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Letnit II.

VSEBINA:

135, Zakon o odobritvi mednarodnega stabilizacijskega poso-
jila po 7% v zlatu iz L. 1931.

176. Pravilnik o uporabi zakona o zaSfili specialnega smreko-
vega resonaninega lesa za polrebe driavne obrambe,
177, Pravilnik za uporabo zakona o prometu in kontrolli umel-

nih sladil,
178, Zdravnizka larifo za zdravnike samostalnih in zdruZenih
zdravstvenih obtin Dravske banovine,

179, Razglas glede plafevanja banovinske trofarine na pnev-
maltike,

I80. Razglas glede Sirine kolesnih platisé tovornih vozil.

181. Pojasnilo k odredbi kraljeveke banske uprave Dravske
banovine glede ecena belemu kruhu.

182, Objave kraljevske bangke uprave o ob&inskili trofarinah,
ki jih bodo pobirale obéine v letu 1931,

Razne objave iz »Sluibenih noving,

Zakoni
in kraljevske uredbe.

175.

oA [
ALEKSANDER I,
po milosti boiji in narodni volji kralj Jugoslavije,
Predpisujemo in proglasamo na predlog NaSega ministra
Za linapce in po zasliSanju predsednika Nasega ministr-
skega svela
zakon

0 odobritvi mednarodnega stabilizacijskega
posojila po 7% v zlatu iz L 1931.*

Odobrujejo se dogovori o mednarodnem stabilizacij-
skem posojilu po 7 9 v zlatu iz 1. 1981, sklenjeni dne 8.
Iaja 1931. v Parizu in navedeni v § 2. tega zakona.

§ 2.
_ Ti dogovoni se glase:

{ L d. _ovor o posojilu.
Med.

_ Vlado kraljevine Jugoslavije, ki jo predstavlj njen
Minister za finance, g. dr. Sverljuga Stanko, redno po-
oblaifen v ta namen, spodaj oznateno »vladac
' z ene sirani,

L e — -

. ™ SluZbene mnovine kraljevine Jugoslavijes z dne
14, maja 1981, 5t. 107/XXXI1./229; dogovori so objavljeni
¥ Irancoskem in srbskem besedilu,

in

Bangue de I'Union Parisienne, Soci¥ld Anonyme, 8
sedeZem v Parizn, 7, Rue Chanchat,

nadalje oznadeno zlinandéni agents

# druge strani,
ge je izvajalo najprej naslednje;

Jugoslovanska vlada namerja skleniti zunanje poso-
jilo, dolofeno zlasti za izvedbo stabilizacije dinarja, izvr-
Sujod nacrt, napravljen ob sodelovanju izvedenca, ki ga
je odredila Banque de France in mora biti to posojilo
zajaméeno z dohodki monopolske uprave, povsem usirez-
no pismu g, ministra za finance z dne 6, maja 1931., ki
zlasti navaja donos teh prihodkov v poslednjih finanénih
letih.

P’o medsebojni priob¢itvi misli strank pogodnle In
glede na podatke, ki so obseZeni v omenjenem pismu g
ministra za finance, se je dogovorilo naslednje:

Clen L

Vlada kraljevine Jugoslavije sklepa posojilo, imenova-
no >Mednarodno stabilizacijsko posojilo v zlatu po 7 4; iz
leta 1931.«, ki ustanavlja direkino zavezo te driave in
digar sluZba je zajaméena s celokupnimi ¢istimi dohodki
samostalne monopolske uprave kraljevine, ob pogojih, ki
se nadalje dolodijo.

Nominalni izngs tega posojila je doloden v zlatem de-
narju na 1.025,000.000 francoskih frankov ali 40,158.525225
dolarjev Zedinjenih driav  ali 8,251.958713—8.4 [untov
sterlingov ali  208,126.307-40 3vicarskih frankoy ali
09,907.324:41 holandgkih goldinarjev ali 140,850.827-225
Svedskih kron ali 1.355400.396:25 teSkoslovaikili kron ali
288,817.269'65 belg ali 2.280,141.510 zlatih stabiliziranih
dinarjev.

Donos posojila je doloden do zneska 1.400,000.000
dinarjev ali nasprotne vrednosti #a ostvaritev macrla su
stabilizacijo denarja, ki se ugotovi z zakonom o driav-
nem denarju in konvencijo med driavo in Narodno Fan-
I» kraljevine Jugos!.vije, ostamek pa za gospolarski
razvoj kraljevine, zlasti za gradnjo Zeleznic in cesl,
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Clen TT,

Definicija denarnih vrat

Ugotavlja se, da je z razlitnimi denarnimi vrstami,
ki se omenjajo v tem dogovoru, zlasti kar se lice njih
ekvivalenta v zlatu, tako glede distine kako: glede le-
Zine, umeti lakZne, kakor so uslanovljene z zakoni in
uredbami v denarju, ki so v veljavi na dan podpisa tega
dogovora: za francoski frank z zakonom z dne 25, junija
1628.; za dolar Zedinje th drzav z zakor-m z dne 14.
marca 1900.; za funt sterling z zakonom z dne 4, aprila
1870.; za &viecarski frank ustrezno doloéham, ki veljajo v
Svi za kovanje zlatega denarja; za holan.ski goldinar z
zakonom z dne 28, maja 1901.; za Svedsko krono s sved-
gko-dansko konvencijo z dne 27. maja 1873, za &elkoslo-
vasko krono z zakonom z dne 7. novembra 1920 za
belgo s kraljevskim ukazom z dne 25. oktobra 1926, za
zlati dinar z zakonom o drZavnem denarju®, ki se izda
in Cigar besedilo je pridejano temu dogovoru.

/ Clan III.
Ob_l_llr.a obveznio,

Posojilo je sestavljeno iz 1,025.000 obveznic izkljuéno
na prinosea v vrednosti po 1000 francoskih frankov =
89179 dolarjev Zedinjenih drzav = 8—1—0165 funlov
sterlingov = 208-05 &vicarskih frankov = 97'470 holand-
skih goldinarjev = 146:195 Svedskih kron = 1.322:341
Ce3koslovazkih kron = 281'772 belg = 2.224-528 zlalih
dinarjev.

Ce spozna finanéni agent to za primerno, se smejo
izdati tudi obveznice po:

5000 francoskih frankov = 105805 dolarjev Zedinje-
nih driav — 40—5—0'820 funtov sterlingoy = 1015250
dvicarskih frankov — 487°352 holandskih goldinarjev =
730:979 Zvedskih kron = 6.611:709 CeSkoslovaskih kron
= 1.408'864 belg = 11,122-641 zlatih dinarjev:

ali po:

10,000 francoskih frankov = 801700 dolarjev Zedi-
njenih drzav = 80—10—1:659 funtov sterlingov =
2.030-500 #vicarskih frankov = 974705 holandskih gol-
dinarjev = 1.46195 &vedskih kron = 18.223:418 fefko-
slovaSkih kron = 2.817:720 belg = 22.245:283 zlalih di.
narjev;

ali po:
© 95.000 francoskih frankov — 979476 dolarjev Zedinje-
nih drfay = 201—5—4'148 fuutov sterlingov = 5.076:251
§vicarskih frankov — 2436764 holandskih goldinarjey —
8.654'808 &Zvedskih kron — 88058546 Ctedkoslovaskih
kron = 7.044°328 belg — 56.613-207 zlatih dinarjev,

Obveznice tega posojila se nadalje ‘oznalajo z bese-
do »obveznicec,

Dokonéno besedilo obveznic dolofi finanéni agent spo-
razumno z ministrom za finance kraljevine Jugoslavije ali
njegovim predstavnikom.

Ramne opombe, ki se napravijo na obveznicah, je &e-
staviti v francoskem in jugoslovanskem jeziku, Ce na-
stane spor, je odlodilno samo francosko besedilo,

Tzdajo obveznic preskrbi finanémi agent.

Obveznice 8o podpisane v faksimilu po ministru za li-
nance jugoslovanske vlade in s0 enako podpisane po
padelniku oddelka za driavne dolgove in driavni kredit,

* >Sluibenl lstc z doe 22, maja 1951, &, 166/32,

ali po redno pooblasfenem predstavniku. Drugi svojerod-
ni podpis dado zaradi idenlifikacije in kontrole osebe, ki
jih v ta namen delegira finanéni agent.

Dokler se ne izdajo definitivie obveznice, se izdajo zas
¢asne obveznice po 1000, 5000, 10,000 in 25.000 franco-
skih frankov nominala in njih nasprotne vrednosti v do-
govorjenem denarju, ki jih izda oddelek za driavne dol-
gove in drzavni kredit kraljevine Jugoslavije in ki jih za
kontrolo vidirajo finandni agent ali njegovi predstavniki.

Zatasne obveznice se morajo izroditi finanfnemu
agenlu ali fiziénim ali juridiénim osebam, ki jih ta oznadi,
ob strogkih vlade najkesneje v enem mesecu, ko se pla-
siranje zakljuci, Zamenjajo se za definilivne obveznice
najkesneje dne 1. junija 1932, neglede na to, ali se
Stevilke ujemajo,

Definitivne ohveznice se morajo podpisati kakor fe
zgoraj omenjeno, v najkrajfem roku, ki je mogoé, najkes-
neje pa pet mesecev po izdaji zatasnih obveznie, po od-
delku za drzavne dolgove in drZavni kredit, ki jih izroéi
finanénemu agentu.

Finandni agent poskrbi za drugi svojeroéni podpis in
za pravolasno izroditev obveznic najkesneje do dne 1. ju-
nija 1932,

Clen IV,
Obresti.

Obresti od obveznic se plafajo prinoseu, ko predloZi
kupon in na pokaz. Te obveznice nosijo obresti izza 1.
jumija 1931. po 7 2 na leto, ki so pladljive po poluletnih
enakih kuponih doe 1. junija in 1. decembra vsakega leta.

- Prvi kupon se izplaca 1, decembra 1931, in zadnji 1. ju-

nija 1971.

Obveznice morajo biti opremljene s polrebnim Ste-
vilom kuponov, da se more izvriiti izpladevanje obresti
do vitelega junija 1951, in s talonom, ki fe zamenja na
ta poslednji dan z novo polo g Sliridesetimi kuponi za iz-
plafevanje obresti do vitetega 1. junija 1971,

Izpladevanje poluletnih dospelih kuponov se vrii po
izberi prinoscev pri blagajnah finanénega agenta ali
bank ali bankirjev, dolofenih po njem, z zneskom:

1. v Parizu 856 francoskih frankov ali v New-Yorku
1:375 dolarjev Zedinjenih drzav ali v Londonu 0—5—7'625
funtov sterlingov ali v Bazlu ali Curihu 7-106 gvicarskih
frankov ali v Amsterdamu 3411 holandskih goldinarjev
ali v Stockholmu 5116 Svedskih kron ali v Pragi 46281
de3koslovagkih kron ali v Bruslju 9862 belg ali v Beogra-
du 77858 zlatih dinarjev pri obligacijah, katerih nomi-
nalni znesek je 1000 francoskih frankov;

9. v Parizu 175 francoskih frankov ali v New-Yorku
6:856 dolarjey Zedinjenih drzav ali v Londonu 1—8—2:129
funtov sterlingov ali v Bazlu ali Curihu 85538 Svicarskib
frankoy ali v Amsterdamu 174057 holandskih goldinarjev
ali v Stockholmu 257584 Svedskih kron ali v Pragi 281:409
telkoslovaskih kron ali v Bruslju 49310 belg ali v Beo-
gradu 889202 zlatih dinarjev pri obligacijah, katerih no-
minalnd znesek je HOO0 francoskih frankov; -

3. v Parizu 850 francoskih frankov ali v New-Yorku
13712 dolarjev  Zedinjenih drZav ali v Londonu
2—16—4-258 funtov sterlingov ali v Bazlu ali Curibu
71067 Svicarskih frankov ali v Amsterdamu 34114 ho-
landskih goldinarjev ali v Stockholmu 51168 svedskih
kron ali v Pragi 462'819 fefkoslovaskih kron ali v
98620 belg ali v Beogradu 778584 zlatih dinarjev pri ob~
m. katerih nominalni znesek je 10,000 M
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4. v Parizu 875 francoskih frankov ali v New-Yorku
34281 dolarjev  Zedinjenih driav ali v Londonu
T—0—10645 funtov sterlingov ali v Bazlu ali Curihu
177668 Evicarskih frankov ali v Amsterdamu 85:286 ho-
landskih goldinarjev ali v Stockholmu 127:921 Svedskih
kron ali v Praoi 1157049 eskoslovaskih kron ali v Brus-
lju 246'551 belg ali v Beogradu 1.946'462 zlatih dinarjev
pri obligacijah, katerih nominalni znesek je 25000 fran-
coskih frankov,

Clen V.
Amortizacija,

Posojilo se amortizira v 40 letih, pridendi s 1. ju-
nijem 1931., bodisi al pari z letnimi Zrebanji, bodisi pod
pari z odkupom na borzi, upostevaje dotlej dospele obre-
sti po kuponu.

V ta namen odredi vlada ob pogojih, dolotenih v
L VII., do popolnega povracila posojila stalno anuiteto
TH00914 ¢, nletnega nominalunega iznosa posojila, katera
anuiteta ustreza znesku za letno amortizacijo in znesku
Za dve poluletni izplacili obresti na obligacije, ki so v
abteku,

Zrebanja, ¢e jih bo kaj, se vrie po amortizacijskem
naériu,  natisnjenem na hrblu obveznic, najkesneje na
dan 1. aprila vsakega leta za izpladila, ki jih je opraviti
Prihodnjega 1. junija; prvo izplacilo se izyrdi dne 1. ju-
Nija 1932, in posleduje najkesneje dne 1. jumija 1971,

Amortizacjski nacrt se objavi ob stroskih viade v
Journal Officiel de la Républigue Francaise in eventualno
tudi po zakonskih predpisih razlienih driav, ki so udele-
Zene pri emisiji posojila.  * :

Zrebanja se izvrse po vladi vprido predstavnika
finannega agenta.

Zrebanja se vrie po serijah iz 25 Stevilk. Ce iznosa,
Ki'se naj izzreba, z Zrebanjem ni modi popolnoma izpoza-
ieti in e predstavija ostanek pod 25.000 francoskih fran-
kov ali mjih nasprotne vrednosti, se ta ostanek prenese
in uporabi za povedanje naslednje amorlizacijske anuitete,

Odkupe na borzi na kaleremkoli trZiséu, tako one,
ki se dajo izvr¥iti iz dolodene amorlizacijske anuitete,
kakor one, ki se dajo izvriiti z naprej$njo amortizacijo
tega posojila, visi finantni agenl za racun in ob strogkih
vlade,

Qe se vrii amortizacija z odkupi pod pari, je upora-
biti. pribranke, ki se pokaZejo pri stalni anuileti, kakor
Blede obresti tako tudi glede amortizacije za nove od-
kupe, da se skrajia trajanje posojila,

Vilada si pridriuje pravico, da vrii, pridendi z vitetim
1, junijem 1936., naprejinja izpladila vseh ali enega dela
Obveznic, ki so e v obteku, al pari z dodatnimi Frebanji,
ki se opravijo najmanj dva meseca pred dnem, dolode-
nim. za izpladilo, ki se mora ujemali z dospetkom kupo-
nov, ker morajo biti ta dodatna Zrebanja najmanj iri me-
88ce prej objavljena, kakor je deloteno v élenu XI,

Vlada ima prav tako pravico, da vrii kadarkoli po
8voji volji naprejinje amortizacije z odkupi na borzi pod
Pari;, upostevaje dotlej dospele obresti po kuponu.

" Obveznice, tako vnaprej amortizirane bodisi z Jreba-
njem, bodisi z odkupi, se poradunijo na poslednje Zreba-
nje, potem na predhodno in take dalje, tako da se ne

remeni red po amortizacijskem nadriu.
1. Btevilke obveznic, izirebanih na rednih ali dodatnih
Zrebamjib, kakor tudi Htevilke obveznie, izZrebanih na
Préjinjih Zrebunjih, ki pa se Fe niso predlozile v izpla-
tilo, je objavili kakor je dolofeno v 4, odstavku tega tlena,

in najkesnele mesee dni pred dnem, dolofenim za iz
placilo,

Izirebane obvernice se ved ne obrestujejo izza dne,
ko je mot¢i zahtevati izpladilo glavnice.

Vsaka obveznica, ki se predloZi v izpladilo, mora
imeti vse kupone, ki %e niso dospeli do dne, ki je doloden
za izpladilo. Zne&ek kuponoy, ki jih ni, se odbije’od glat-
nice, ki jo je izplaZali.

Vse obveznice, odkupljene ali amortizirane, z vsemi
se ne dospelimi kuponi vred, kakor tudi vsi izplafani
kuponi se unidijo in pofljejo po finandnem agentu ali po
njegovem napotilu ob stroskih vlade oddelku za driavne
dolgove in drzavni kredit v Beogradu.

Amortizirane obveznice se izplacajo prinoscu, ki jih
predloZi, pri blagajnah finandnega agenta ali bank &li
bankirjev, doloéenih po njem, po izberi prinosca, z zne-
skom;

1. v Parizu 1000 francoskih frankov ali v New-Yorku
89-179 dolarjev Zedinjenih driav ali v Londond 8-1-0-165
funtov sterlingov ali v Bazlu ali Curihu 203-05 Svicarskih
frankov ali v Amsterdanmu 97°470 holandskih goldinarjev
ali v Stockholmu 146195 Svedskih kron ali v Pragi
1.322:841 Geskoslovaskih kron ali v Bruslju 281:772 belg
ali v Beogradu 2224528 zlatih dinarjev za obligacije,
katerih nominalni znesek je 1.000 francoskih frankov;

2. v Parizu 5.000 francoskih frankov ali v New-Yorku
195°805 dolarjev Zedinjenih drzav ali v Londonu 40-540:829
funtov sterlingov ali v Razlu ali Curihu 1.015:250 Svicar-
skih frankov ali v Amsterdamu- 487-352 holandskih goldis
narjev ali v Stockholmu 730°979 Svedskih kron ali v Pragi
6.611°709 ¢eskoslovaskih kron ali v Bruslju 1.408'864 belg
ali v Beogradu 11.122°641 zlatih dinarjev za obligacije,
katerih nominalni znesek je 5000 francoskih frankov;

8. v Pariza 10000 francoskih frankov ali v New-
Yorku 891-780 dolarjev Zedinjenih driav ali v Londonu
80-10-1:659. funtov sterlingov ali v Bazlu ali Curibu
2.080:500 Zviearskih frankov ali v Amsterdamu 974705
holandskih goldinarjev ali v Stockholmu 1.461-059 3ved-
skih kron ali v Pragi 18.228:418 Cedkoslovaskih kron ali v
Bruslju 2.817-729 belg ali v Beogradu 22.245-283 zlatih
dinarjev za obligacije, katerih nominalni znesek je 10.000
francoskih frankov;

4. v Parizu 25.000 francoskih frankov ali v New-
Yorku 979476 dolarjev Zedinjenih driav ali v Londonu
201-5-4'148 funtov slerlingov “ali v Bazlu ali Curihn
5.076.2561 Sviearskih frankov ali v Amsterdamu 2.436-764
holandskih goldinarjev ali v Stockholmu 3.654-898 Zved-
skih kron ali v Pragi 83.058'546 defkoslovadkih kron all
v Bruslju 7.044°323 belg ali v Beogradu 55.613:207 zlatih
dinarjey za obligacije, katerih nominalni znesek je 25.000
francoskih frankov, ) ,

Prvo amortizacijsko Jrebanje, ki se vrii 1. aprila
1032,, je moéi uporabiti na Stevilke zatasnih obveznie;
naslednja Zrebanja se smejo uporabljati samo na defini.
tivne obveznice; niso pa delene teh Jrebanj ¥tevilke onih
definitivnih obveznic, ki se ne bi dale v promet, ker se
zatasne obveznice niso predlozile v zameno v predhod-
nem roku, obifainem za poitne yroditve, povelanem za
dva prosta dneva, | AD

Clen VL
Zastaranje,

Kuponi, ki se ne predloZe v izplatilo v 5 letih-od dne
dospelosti, zastarajo v prid viade, Za amortizirane ob-
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vezmice je doha zastaranja trideset let od dne dospelosti
v izplagilo.

Ce ze ne zahteva izplacilo abresti na obveznico v Lreh
letih po dospelosti ali ée se izpladilo zneska kake obvez-
nice ne zahteva v petih letih po dospelosti, se vrnejo vse
veote, ki jih ima finantni agent na razpolago za pladilo
omenjene glavnice ali obresii, addelku za drzavne dolgo-
ve in drzavni kredit v Deogradu ler se more vriiti njih
izplacilo samo Se v glavni pisarni tega oddelka;* loda
prinosec ne izgubi pravice do pladila v katerikoli denarni
vrsti, ki Ja oznatena na obveznieah in njih kuponih,

Clen VII.
Finanéni agent,

Banque de 1'Union Parisienne je imenovana nepre-
klieno za finanénega agenta za sluzbo tega posojila za
ves Cas unjegovega frajanja po odredbah in ob pogojih
tegu dogovora; to imenovanje vélja po pravu popolnoma
tudi za njene morebitne naslednike. '

Banque de I'Union Parisienne sprejema to imeno-
vanje, pridrzuje si pa pravico, da poda ostavko po pred-
hodnem 90-dnevnem obvestilu.

Vlada mora od$kodovali financnega agenta in pre-
vzame sama odgovornost za vse obveznosti, toZbe, izgube
in stroske, ki utegnejo nastati iz kateregakoli dejanja
finanénega agenta v tem njegovem svojstvu,

Ce poda Banque de I'Union Parisienne ostavko, se
zavezuje vlada vzdrzevali ves ¢as v Parizu finanénega
agenta, ki mora biti linanéni zavod dobrega slovesa in
nesporne placilne zmoznosti.

Vlada pooblaSta finannega agenta, da sklene z ban-
kami in bankirji vseh driav po ‘svoji uvidnosti one
sporazume, ki jih smatra za potrebne po veljavnih bant-
nih segah, za izpladevanje kuponov in amortiziranih ob-
veznic in da sklene vse dogovore, ki jih smalra za
pofrebne za prenos in menjavo denarja in da ukrene vse,
kar utegne olajsati izpladilo obveznic ali kuponov po
omenjenih bankah v denarnih vrstal, dolo¢enih v
¢lenu II,

Posebej odreja finanéni agent takoj s tem za ban-
kirje za izvrievanje sluzbe tega posojila tako za izplade-
vanje dospelih kuponoy kakor za izplafevanje amorti-
ziranih obveznic: )

v Svici: Société de Banque Suisse in Crédit Suisse
ali dotitne njih naslednike;

v Holandski: MM. Mendelssohn & Co, Amsterdam,
in Nederlandsche Handel Maatschappij N. V. ali dotiéne
njih pravne naslednike;

v Svedski: Skandinaviska Creditaktiebolaget ali
njene naslednike;

v Ceskoslovaski: Zivnostensko banko ali nje nasled-
nike;

v Jugoslaviji: Drzavno bipotekarno banko kraljevine
Jugoslavije ali njene naslednike,

Vsako kesnejSe imenovanje po finaninem agentu se
predlozi vladi, v odobritev.

V 156 dneh po podpisu tega dogovora da otvoriti
vlada pri Narodni banki kraljevine Jugoslavije v Beo-
gradu posebni racun, v katerega dobro vpladuje samo-
stalna monopolska uprava kraljevine Jugoslavije vsakega
prvega v mesecu vsoto, enako "uki iznosa stalne anuitete
dolocene v odstavku 2. élena V. tega dogovora, zvifano

* Besede: »ler se more vrsiti ..., ... w;ﬂlﬂh‘
80 izpusdene v stbskem besedilu. Op. ur,

s provizijami, pristojefimi za stuZbo tega posojila in dolo-
cenimi na drugem mestu,

Prvo vpladilo se izvrdi dne 1. junija 1931., obsegajod
mesedni obrok, ki ustreza temu mesecu, ;

Narodua banka kraljevine Jugoslavije obyesti takoj
linancrega agenta o vsakem vpladilu, izvrSenem tako na
ta posebni racun.

Vse vsote, ki se vpladajo na ta posebni radun, se
zadrie v korist obveznic tega posojila. Dokler ostane le
ena omenjenih obveznie ali en njih kupon v obtekn
neizpladan, se ne sme vzeli nobena vsola, obseZeéna v
posebnem rafunu, iz njega razen v namene in na nadin,
kakor ustanovljeno v tem dogovoru,

Izza tridesetega dne pred vsakim poluletnim izpla-
¢ilnim dnem letnili obresti ali amorlizacije obveznic tega
posojila ima finantni agent pravico, vzdigniti s posebnega
ratuna  vsolo, enako iznosu Sestmesecnih obresti ali
anuitete za amorlizacijo, zvisanih za provizije, ki se na
to nanasajo. Narodna banka kraljevine Jugoslavije zame-
ui ob pravem &asu po napotku finanénega agenta iznos
omenjenih dvigov, v denarne vrste, v katerih so obveznice
placljive, '

Ce naj se izplatajo obveznice, ki ostanejo v obteku,
vinaprej popelnoma ali deloma, se morajo dati potrebne
vsote finanénemu agentu na vazpolago tridesel dni pred
izpladilnim dnem.

Finanéni agent prizna ali obremeni vlado, kakor je
ze, v radunu, ki ga ima pri sebi kol finandni agent, za
ves Cisti dobicek ali vso Cisto izgubo ali stroske, ki uteg-
nejo nastati s prenosi ali menjavo vsot, potrebnimi za
sluzbo posojila.

Ce vlada ne izplada:

a) cene izplacila ali vsakega dela obresli od obvez-
nic tedaj, ko te vsote dospejo v pladilo,

b) ali vseh vsot, ki jih je vplacati na posebni rafun
pri Narodni banki kraljevine Jugoslavije po odstavku 8.
tega Clena, ali vseh ostalih vsol, ki jih dolguje za sluzbo
obveznic tedaj, ko te vsole dospejo v platilo,

in se opustitev izplacila nadaljuje skozi petnajst dni
po obvestilu, ki ga polje linanni agent vladi pismeno
ali pa brzojavno,

smejo imetniki obveznie, ki predstavljajo najmanj
pel in dvajset odstotkov (25%) nominalnega iznosa vseh’
obveznic, ki so v tem trenutku v obteku, 8 pismenim
obvestilom, podpisanim po teh imetnikih ali v njih imenu
in izrofenim finanénemu agentu, izjaviti, da je celotni
iznos glavnice obveznic v obleku sedaj zapadel v pladilo.
Ko linanéni agent to obvestilo prejme, ga izrodi vladi in
po predaji tega obvestila zapade glavnica obveznic v ob-
teku takoj v plaéilo.

Glavnica, obresti, amorlizaéni fond in premije se
izplacajo ob dospelosti takoj, v mirnem kakor tudi v voj-
nem &asu neglede na drZavljanstvo ali prebivalidte pri-
noscev obveznic ali kuponov, neglede na to, ali so fi
prinosci drzavljani ali prebivalei drZave, ki je kraljevini
Jugoslaviji prijateljska, do nje nevtralna ali nji sovraZna
in ne da bi bilo potrebno, da podajo izjavo o drZavljan-
stvu, prebivanju ali o katerikoli drugi formalnosti, Zlasti
da bi navedli, od kdaj imajo obveznice ali kupone,

Ce zbog vojnega stanja ali iz kateregakoli drogega

razloga vlada ne bi mogla izvriiti kakSnega
dolotenega v tem dogovoru, v kraju, kier bi ga morala
opraviti, je zavezana, da poloZi ustrezne vsote pri banki

ali bane zomody ¥ nevicalnl - dalod.
| o e, o  dudasl, K jo dolo%t
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Clen VIIL
Davki.

Placila obresti in izplacila obveznic ge opravijo pro-
sta vseh davkov, taks ali podobanih davicin, sedanjih ali
prihodnjih, ki jih utegnejo uvesti jugoslovanska driava
ali katerakoli banovina, meslo, ob¢ina ali drugo oblastvo,
ki ima pravico uvajati davke, takse ali podobne davitine
ha ozemlju jugoslovanske driave.

"Po drogi strani morajo tuji imetniki trpeti davke
8voje drzave. Toda obveznice se jim izrofe opremljene
ob strodikih vlade z doliénim kolkom, dolodenim za tuje
driavne vrednostne papirje v vsaki driavi, kjer se obvez-
nice izdajo.

Razen tega placa viada za obveznice, izdane v Svici,
bavsalno takso, ki ustreza kuponski taksi.

Clen IX.,

Obnova ali zamena.

Ko se porabijo kuponske pole, ki so pridejane ob-
Veznicam, se te pole obnove ali se izdajo nove obveznice
ob stroskih vlade pri blagajnah [inanénega agenta ali
bank in bankirjev, ki jih on doloéi.

Ce se obveznice tega posojila ali kuponi izgube,
ukradejo, unic¢ijo ali poskodujejo, izvesi finantni agent
V goglasnosti z vlado zameno leh obveznic ali kuponov,

im se mu podajo dokazi, ki jih smalra za zadostne, o
Nestanku obveznie in o pravici onih, ki reklamirajo, ali
¢im ti dado jamstvo, ki se smatra zadostnim, in to po
Zakonodajstvu in trZnih obi¢ajih v Parizu, Amsterdamu,
Bazly, Curihu, Pragi, Stockholmu in Beogradu, po kraju
reklamacije. Stroski, ki jih to delo povzrodi, obremenjajo
onega, ki reklumira.

Clen X.
Jamstvo,

Za posojilo jamdijo celokupni &sti dohodki sanio-
stalne monopolske uprave kraljevine Jugoslavije; vendar
PridrZe prvenstveno pravico posojila, ki so se prej izdala
Z javnim podpisovanjem ali so jih podpisale privatne
zajednice, ki so pravilno zadobile zastavno pravico na
dohodke samostalne monopolske uprave kraljevine Jugo-
slavije, in ki se navajajo v naslednjem:

1. 2% loterijsko posojilo 1881.—1938,, izdani iznos
33,000.000— francogkih frankov;

2. loterijsko (tobatno loterijsko) posojilo 1888, do

960., emitirani iznos 10,000,000:— {rancoskih [rankov;

5. 4% konverlirano posojilo 1895.—1975., emitirani
1znos 855,292.000— francoskili Trankov;

4. 5% posojilo 1902,—1975., emilirani iznos 60,000.000
- Irancoskih frankov;

b. 424 % posojilo 1006.—1975. za gradnjo Zeleznic in
oborozitev, emitirani izhos 95,000.000'— francoskih
frankov;

. 6. 4% % posojilo 1009.—1075. za dovriitev gradnje
Zeleznic in oboroZitve, emitirani znesek 150,000,000-—
francoskih frankov;

7. 5% posojilo 1913.—1975. za likvidacijo vojnih stro-
Skov in za nujne drzavne potrebe, emitirani znesek 230
milijonov francoskih frankov;

8. b% posojilo 1909.—~1047, kraljevine Crne gore,
Miticani iznos 250.000 funtov sterlingov; _
., 0. munanje zlato posojilo 1922, —1962., prva tranda
W®. po 8%, emitirani znesek 15,250.000— dolarjey,

druga transa 1927, po 7%, emitirani znesek $0,000,000-—
dolarjev;

10. 634 % monopolsko posojilo 1928.—-1958., emiti-
rani znesek 22,000:000-— dolarjev.

Ne smejo se izdati druge obveznice, ki bi imele v
isti vrsti isti privilegij na cistih dohodkih monopolske
uprave.

Delegat francoskih imetnikov srbskih obveznic, &lan
upravnega odbora samostalne monopolske uprave je po-
stavljen s lem za predstavnika imetnikov obveznic tega
posojila in se njegovo, tako raz$irjeno poslovanje nadu-
ljuje ob istih pogojih.

Ce bi preseZek dohodkov monopolske uprave ne za-
doscal, da krije anuitete tega posojila, s¢ mora zagotoviti
popolna njegova sluzba 2 obéimi dohodki drzavnega pro-
ratuna, ki mora ukreniti pravodasno vse potrebno tako,
da se sluzba posojila niti ne prekine nili ne zakesni.

Vlada se izreéno zavezuje, da ne zniza niti ne ukine
nobene takse in nobenega davka, katerih pobiranje je
poverjeno monopolski upravi, ne da bi uvedla zanjo dru-
gih' taks in davkov, katerih donos bi bil enak onemu
ukinjenih ali znizanih taks ali davkov, in sicer SpOraz-
umno z delegatom francoskih imelnikov,

Clen XI.

Objave in oglasi,

Ve objave in vsi oglasi, ki se navasajo na to poso-
jilo, se objavijo neodvisno od posebnih objav, ki so do-
loéene v ¢lenu V. tega dogovora, na rafun in ob strogkih
vlade po finantnem agentu najmanj v dveh splosno raz-
Sirjenib dnevuikib na vsakem triiscu, kjer se je posojilo
izdalo,

Clen XII.
Pogoiji.

Ta akt ustanovi za drZavo Jugoslavijo obveznost, Fim
pogodbene stranke podpidejo konvencijo, ki doloti nacin
emisije nameravane. 1 posojila.

Vlada se vrhu tega zavezuje, da pridobi, preden sa
ta dogovor izvesi, odobritev tega dogovora v obliki. ki
ie predpisana po zakonih in oredbal. ki so sedai v kra-
ljevini v veljavi, 5

Clen XTI,
Razsodisée,

- Vlada se zavezuje, da predlozi stalnemu sodiséu
mednarodnega prava sJuridiction de la Cour Perni-
nente de Justicee v Haagu, ustrezno Elenu 14, pakta
drustva narodov, vse spore, ki bi nastali glede tolmade-
nja ali izvrSevanja lega dogovora; zato je vlada, ¢e se
pojavi tak spor, zavezana, da o e obvesti fainistvo so-
digéa v mesecu dni po nolifikerifi, ki jo §f jzrasi 900 o
agenl, &e se spor prijateljski ne poravna. Finantni agent
mora § svoje strani ukreniti takoj vse poirebno, da po
francoski viadi predlozi’ sodiseu spor, za Kalerega oro,

Sestavljeno v dveh izvodih in podpissano v po-
slanistva kraljevine' Jugoslavije v Parizu, dne 8, maja
1981,

Preditano in odobreno!

Gospod minister za finance kraljevine
Jugoslavije

dr. 8. Sverljuga s. r.

Preditano in odobreno!
Banque de I'Union Parisienne
M. Tricand s. r, . 0. Thomus 5. r



I1. Dogovor o prevzem# posojila.

Med:
vlado kraljevine Jugeslavije, ki jo predstavlja njen
minister za finance, g. dr. Sverljuga Stanko, redno po-
oblasfen v ta namen,
spodaj oznaceno »vladac
z ene strani,
in
1, Banque de I'Union Parisienne, Société Anonyme
s sedeZem v Parizu, 7 Rue Chauchat, ki nastopa za svoj
radun in v imenu in na racun skupine francoskih zavo-
dov: Crédit Lyonnais, Comptoir National d’ Escompte de
Paris, Société Générale pour favoriser le développement
du Commerce et de l'Indusirie en France, Banque Na-
tionale de Crédit, Sté Gle de Crédil Industriel et Com-
mercial, Crédit Commercial de France, MM. Lazard
Fréres & Co, Société Financiére d'Orient, Banque
Franco - Serbe, Crédit Mobilier Frangais, Banque des
Pays du Nord, Banque de Suéde et de Paris,
2. Société de Banque Suisse v Bazlu in Crédit Suisse
v Curihu,
. MM. Mendelssohn & Co,, Amsterdam, in Neder-
landsche Handel Maatschappij N, V. v Amsterdamu,
4. Akliebolaget Kreuger & Toll v Stockholmu,
5. Zivnostenska banka v Pragi,
6. Drzavna hipotekarna banka kraljevine Jugoslavije,
nadalje imenovane »bankirjic
% druge strani
se je navajalo in dogovorilo to-le:

Clen I.

“Ta dogovor dopolnjuje dngovor o posojilu, pud]nsan
diie 8. maja 1931., med vlado in finanénim agentom, ime-
novanim v omenjenem dogovoru.

- Izvr3ujo¢ omenjeni dogovor o posojilu, emitira vlada
posojilo z nazivom »Mednarodno slabilizacijsko posojilo
po 7% v zlatu iz 1, 1931.¢ v nominalnem znesku najvel
1 milijarde 25 milijonov francoskih frankov = 40 milijo-
noy 158525225 dolarjev Zedinjenih drZav = 8,251,958 -
13-84 funtov sterlingov = 208,126.307:40 Svicarskih
frankov = 09,007.521-41 holandskih goldinarjev = 149
milijonov 850.827+225 Svedskih kron = 1.355,400.306:25
Ceskoslovaskih kron = 288,817.269-65 belg = 2.280 mili-
ionov 141,510 btabllulramh zlatih dinarjev.

Clen I1.

.Vlada odstopa po tecaju 82% celolni iznos omenje-
nega posajila, tako ustanovljenega, bankirjem druge po-
godbene stranke, ki se zavezujejo, da ga prevzamejo
dvrsto in dajo v javni vpis po leéaju 87-60% s tem, da
gre vsako eventualno povisanje emisijskega tecaja v ko-
rist vlade.

- Vsak omenjenih bankirjev nastopa nesolidarno 2z
drugimi, razen z izjemami, ki so spodaj dogovorjene, in
obveznost vsakega izmed njih je dolofena po naslednji
tabeli:

1. Banque de I'Union Parisienne, ki nastopa za
svoj rac¢un kakor tudi v imenu in za radun skupine fran-
coskih zavodov, ki obsega: Crédit Lyonnais, Comptoir
Nationale d'Eacomple de Paris, Société Générale pour
favoriser ‘Ce dévéloppement du Commerce et de I' Indu-
sirie em France, Banque Nationale de Crédit, Ste Gle de

Crédit Commercial de Franee, M. M. Lazard Fréres & Co,
Société Financiére d’Orient, Banque Franco-Serbe, Cré-
dit Mobilier Francais, Banque des Pays du Nord, Banque

zg Ir, frankov nomu

de Suéde et de Paris ! 675,000.000
2. Société de Banque bu:%e, Baz,el in

Crédit Suisse, Curih, skupno in sohdamo 125,000.000
3. MM, Mendelssohn & Co, Amster-

dam, in Nederlandsche Handel Maatscha-

ppii v Amsterdamu, skupno in solidarno 25,000,000
4. Aktiebolaget Kreuger & Toll v

Stockholmu aljhs . 00,000.000
b. Zivnostenska banka v Plagl 1060,000.000
6. Drzavna hipotekarna banka kra-

ljevine Jugoslavije . + . + « + &« » 80,000.000

Clen 111,

Veak bankir da vladi na razpolago @isti iznos ob-
veznic, seslavljajoéih njegov del, 21 dni polem, ko se
zakljuci ¢as za vpisovanje. :

Bankirji smejo izplacali poedino &isti donos po njih
prevzetih obveznie, bodisi v denarju dotiénih njih dr-
zav, bodisi v francoskih frankih, bodisi deloma v enem,
deloma v drugem takem denarju, po paritetah obveznic,
dolodenih v dogovoru o posojilu,

Zlasti smejo uredili svoje obvezposti s tem; da’ olvo-
rijo v svojih knjigah raéun v dobro Narodne banke km-
ljevine Jugoslavije.

Do predaje zacasnih ali definitivnih obveznic izroéi
viada vsakemu omenjenih bankirjev eno ali ved global-
nih obveznic, ustrezno 3tevilu obveemic, ki jih je odsto-
ila.

p Besedilo globalnih obveznic mora adobriti huanﬁnl
apent, ki jih tudi sopodpiSe zaradi identifikacije. Dokler
se ne izrofe definitivne obveznice, se smejo zamenjati
globalne obveznice brez stroskov za zacasne obveznice,
kakor je doloteno v ¢lenu 111, dogovora o posojilu.

Najkesneje do 1. junija 1932, se zamenijo zacasne
obveznice brez stroskov za imetnike za definitivne ob-
veziice.

Izretno je dogovorjeno, da se obveznice razliénih
tran$ nikakor ne smejo razlikovati glede uzitka obrestl,
modalitet in dr.; ‘obveznice morajo biti enolnega tipa,
kakor je doloteno v ¢lenu IlI. dogovora o posojilu. S
temi obveznicami so zvezane iste pravice in predunosti,
neglede na kraj, kjer so obveznice plasirane, ne na dr-
zavljanstvo ali svojstvo podpisnika.

Toda obveznice, ki predslavijajo druge lranse nagﬂ
one, ki so plasirane pa francoskem trzidtu, se pripuste
v Fraucui v trgovanje samo v obliki definitivnih ob-
veznie,

CGlen IV.

Stroski za emisijo in plasiranje kakor tudi xlmﬁd
za izgotovitev in izrofitev obveznic obremenjajo bankirje.

Stroske za kolkovanje obveznic v razaih. ~drzavahs
kjer se izuajo trane posojila, nosi pa ustrezno &enu
VAL dogovora o posojilu vlada,

Bankirji imajo pravico eelo v onih driavah, v,-km
terih se ne placuje kolkovina, da prevzamejo nekolkova-
ne obveznice in da dobé zato pavialno odskodnino, do-
loteno 2 1% mmmﬂnegammtﬂmmxhob'
Veznic,
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Clen V,

Na zahtevo finanénega agenta preskrbi viada vse
listine in podpise, ki jih bodo zahtevali bankirji pogod-
niki, da spravijo vse posojilo ali le njegov del na javni
trg po razliénih krajih, kjer se omenjene obveznice iz-
dajo ali plasirajo.

Clen VI,

Ce bi bile pred otvoritvijo vpisovanja, ki se dolodi v
nacely za dan 18. maja 1951, ali med vpisovanjem, ki ge
more koncati najkesneje po 21 dneh, radundi od dneva,
leoéenega definitivno za otvorilev vpisovanja, okolnosti
takine, da bi uspeh operacije po mnenju bankirjev po-
godnikov bil stavljen v nevarnost, so bankirji upraviteni:

odredi se tej pogodbi s pismenim ali brzojavnim ob-
Vvestilom vladi po Banque de I'Union Parisienne — pri
cemer oslali bankirji takoj s tem izjavljajo, da povsem
sprejemajo odloditev, ki jo sklene la za vso finanéno sku-
Pino — ne da bi ena pogodbena stranka mogla od druge
kaj zahlevati na podstavi katerekoli dolofhe, ohsezene
vV tem dogovoru; ali pa

da odgodi plasiranje posojila, in sicer s pridrikom,

5@ nanovo sporazumi o dnevu in pogojili emisije.

Clen VIIL

Vsi nastali spori, ki bi nastali glede leh doloth med
Viado z ene sltrani in med drugimi strankami ali eno
zmed drugih strank z druge strani, se resijo po raz
Sod {5,

V takih primerih priob#i skrbnejfa stranka drugi
stranki predmet spora in ji naznani ime svojega razsod-
nika; druga stranka ima rok enega mesecy, Jda naznani
ime razsodnika, ki ga je ona izbrala; ¢e tega ne slori, ga
doloti sluzbeno predsednik zveznega sodiséd mesta Lau-
$anne (Tribunal Fédéral de Lausanne) na prosnjo skrbne
Stranke.

Razsodnika morata izdati svojo razsodbo v mesecu
dni po imenovanju; &e g0 ne sporazumeta, odlodt med
Djima tretii razsodnik, ki ga sporazumno imenujeta, ali

| ga imenuje, #o se ne sporazumeta, predsednik zvez-
Nega sodiséa v Lausanne-i na profnjo razsodnika, ki prvi
24 Lo zaprosi.

Razsodniki odlofajo po pravienosti, kot dobrohotni
Posredniki, ne da bi bili vezani na procesualne pred-
Pise; zoper njih odloého ni pritozbe.

Sestavljeno in podpisano v poslanistvu kralje-
vinu Jugoslavije v Parizu dne 8. maja 1931, v toliko iz
vodih, kolikor je strank, ki imujo na tem posehen iuteres,

Prebrano in odobreno!
Gospod minister za finance kraljevine
Y dJugoslavije:
Dr. 5. Sverljuga s. r,
Prebrano in odobreno!
Banque de I"Union Parisienne
M. Tricand s. r. 0. Thomas s, T. .

Prebrano in podpisano!
M. M. Mendelssohn & Co, Amsterdam
- Mendelssohn & Co & 1.

Prebrano in podpisano!

Nederlandsehe HandelMaatschappij N, V.
Crena de Jough s. r.

Prebrano in podpisano!
Bociété de Banque Suisse
Schumacher s. r,

Prefireno In podpisana
Crédit Buisse
Merian s. 1.

Prebrano in podpisano!
Aktiebolaget Kreuger & Toll
T. 0. Bugge &. r.
Prebrano in podpisano!
Zivnostenskd banka
& pooblastitvijo:
Banque de I’ Union Parisienne
M. Tricand s, r. 0, Thomas &. r.

Prebrano in podpizano:
Drzavna hipotekarna banka kraljevine
Jugoslavije
M. Spalajkovié s. r.

ITI. Dogovor o finanéni sluzbi.

Med:
vlado kraljevine Jugoslavije, ki jo predstavija njen
minister za finance g. dr., Sverljuga Stanko, redno po-
oblagfen v ta namen,
" spodaj oznaleno z svladac
z ene strani,
in
Banque de I'Union Parisienne, Société Anonyme, s
sedezem v Parizu, 7, Rue Chauchat,
spodaj imenovano sfinanéni agente
z druge strani:

Pripominja se, da je z dogovorom, sklenjenim dne
8. maju 1931, med kraljevsko vlado kraljevine Jugoslavije
in Banque de I'Union Parisienne, in z drugim dogovo-
rom, sklenjenim med vlado z ene strani in 1. Banque
de I'Union Parisienne, ki nastopa za svoj rafun ka-
kor tudi v imenu in za rafun skupine francoskih zu-
vodoy; 2. Société de Banoue Suisse v Bazla in Crédit
Suisse v Curihu; 3. MM, Mandelssohn & Co, Amsterdam,
in Nederlandsche Handel Maatschappij v Amsterdamu;
4. Aktienbolaget Kreuger & Toll v Stockholmu; 5. Zivno-
stensko banko v Pragi: 6. DrZavno hipolekarno banko
kraljevine Jugoslavije, z druge sirani, sklenila vlada med-
narodno posojilo v zlatu v iznosu ene milijarde pet in
dvajset milijonov frankov imenovano :Mednarodno sta-
bilizacijsko posojilo po 7 v zlatu iz 1. 1931.¢, Gigar do-
lotbe, emisijski pogoji in modalitete ~lasiranja so dolo-
tene z zgoraj omenjenimua dogovorom in za Gigar sluzbe
ie bila Banque de I'Union Parisienne nepreklicno imeno-
vana za linantnega agenta (Clen VIL dogovora o poso-
jilu).

Banque de I'Union Parisienne, ki je sprejela to ime-
novanje, ima zato dolZnost, da centralizira vse operacije,
ki se nanadajo in =& bodo v prihodnosti nanasale na to
posojilo. Ta sluZba obsega zlasti pravoiasno porazdelitev
kritja, potrebnega za izpladila kuponov ob dospelosti in
izpladilo amortiziranih obveznic, med razlisne banéne za-
vode, imenovane v dogovoru o posojilu, ali ki se uteg-
nejo Sa pozneje imenovati, kakor je doloteno v omenje-
nem dogovoru.

Te kritne veote, nakazane ob pogojih, ustanovljenih
v Elenu VII. dogovora o posojilu, knjiZijo zavedi v dobro
posebnega ratuna, ki ne daje obresti. Nakazovanje veot
za izplatila med razliénimi zavodi se izvrdi po Banque
de I'Union Parisienne, brez sodelovanja viade. Kar se
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tice obveznie, ki se amortizirajo z odkupom, mora biti
Banque de I'Union Parisienné za Kupnino za obveznice,
odkupljene po njej, krita po Narodni banki kraljevine
Jugoslavije v roku podtnega teka, na navadno obvestilo,
poslano tej poslednji banki. Finanénemu agenlu pripada
za njegovo intervencijo provizija X %, izraéunjena po iz-
nosu kupnine, neodvisno od povradila stroskov (kurtaze,
davkov, ki veljajo na raznih trziséih, stroSkov za posilja-
nje obveznic).

Kar se lite izpladila kuponov in izplaéila amortizi-
ranih obvezmic, pripada finanénemu agentu provizija
% %, ki se izrafuni ob vsaki dospelosti izplagil kuponov
in amortizaeij po mesku kritnih vsot, dolo¢enih ob po-
goiih, ustanovljenih v ¢lenu VII. dogovora o posojilu. Od
te nagrade odstopi finanéni agent brez sodelovanja viade
ves pripadajodi del zavodom, ki jim je pover,]eua sluzba
posojila, kolikor vrie izplacila dospelih kupanuv in amor-
tiziranih obveznic.

Izpladani kuponi in amortizirane ali odkupljene ob-
veznice se unidijo s perforacijo ali na drug naéim, ki daje
isto varnost, in se odposljejo po Banque de I"Union Pari-
sienne oddelku za drZavne dolgove in drZavni kredit v
Beogradu, ali po njegovih navodilih, s Etevilénimi se-
znamki vred, ki jih sestavijo zavodi, ki so izplatali, ne da
bi bila Banque de I'Union Parisienne zavezana, da te
obveznice in kupone vobCe klasira in jih uredi. Stroski
odpreme obremenjujejo vlado,

Dogovorjeno je, da obsega finanfna sluzba razen
porazdelitve nakazanih kritnih vsot, izpladevanja kupo-
nov, izplatevanja amortiziranih obveznie in amortizacij-
sgkih odkupov na borzi vse operacije ali formalitele iz
kateregakoli razloga in kateregakoli naslova, dokler po-
sojilo traja.

Sestav]ljeno v dveh izvodih in podpisano v po-
slaniStvu kraljevine Jugoslavije v Parizu, dne osmega
maja 1931,

Prebrano in odobreno!
- Gospod minister za finance kraljevine
Jugoslavije
Dr. 8. Sverljuga s. T,

Prebrano in odobreno!

Banque de I'Union Parisienne
M. Tricand s, r, Q. Thomas s. .

§ 3.

Odobrujejo se dogovori o razresitvi prejSnjih razme-
rij, sklenjeni dne 6, maja 1931. v Parizu z:

1. Druzbo za Zelezniske in pristaniske gradnje v Ju-
goslaviji (The Railway and Port Construction in Yugo-
slavia, Limited), ki ima sedeZ v Guersney-u, in 2. z ban-
kami Bancamerica — Blair Corporation et Chase Seci-
rities Corporation s sedeZem v New-Yorku, s katerimi
dogovori so se razveljavile yse pravice omenjene druzbe
in omenjenih bank do emisije neostvarjenega dela zuna-
njega drzavnega posojila v zlatu iz l. 1922, v znesku
54,750,000 dolarjev Zedinjenih ameriskih drZav, katere so
se opirale na dogovore z dne 5 junija 1022, in z dne
1. aprila 1927, katera razveljavitev obsega tudi pravico
Druzbe za Zeleznitke in pristaniSke gradnje do nagrade
po &lenu 111, dodatnega dogovora z dne 31. marca 1927.

Prav tako se odobruje sporazum, ki ga je sklenil
minister za finance z Banque de PUnion Parisienne v
Parizu dne 8. maja 1931, in ki se nana%a na potrosek
vsole 3,843.700'— Ir, frankov,

§ 4 ;

Ta zakon stopi v veljavo in dobi obvezno moé, ko se
razglasi v sSluzbenih novinahe.

V Beogradu, dne 14. maja 1931.
Aleksander s, r.

Minister za finance: Predsednik
Dr. 8. Sverljuga s. r, ministrskega sveta,
minister
Videl za noltranje posle,
in pritisnil drzavni pecat ¢astni adjutant
Cuvar drzavnega pelata, Nj. Vel. krailja,

minister pravde:
Dimitrije V. Ljotié, s. r.

armijski general:
P. R. Zivkovié s. r.

Uredbe osrednje vlade.

176.

Pravilnik
o uporabi zakona o zasc¢iti specialnega
smrekovega resonanc¢nega lesa za po-
trebe drzavne obrambe, izdan na pod-
stavi § 8. tega zakona.*

Clen 1.

Kot smrekov resonancni les, prikladen za polrebe
zrakoplovstva, se smatrajo vsa ona smrekova debla
(picea excelsa) gorskih predeloy, zrasla v gostejSih se-
stavih, ravna, nezavita, visoka debla s éim manj vejam
pri vrhu in 8 &¢im manj gréami. — Debla zdrava, ki
nimajo suhega vrha,

Struktura lesa enorodna, strZen fin in oklen, z ozkimi
letnicami.

V prsnem premeru morajo imeli debla najmanj 35
centimetrov,

Clen 2,
Izsledaovanje smrekovih debel, prikladnih za potrebe

zrakoplovstva, vrie Zefi Sumskih uprav, odnosno sreski

Sumarski referenti tako v driavnih, kakor v obiinskih
in plemenskih gozdil v zmislu § 1. zakona,

Clen 3.

Najdena debla e zaznamujejo z driavnim Zigom Vv
prsni vigini in na panju, pa kalerega se viisne tudi za-
poredna Stevilka 8 kladivom za numeriranje debel.

V prsni viSini nad Zigom se napravi na -deblih &
svetlo oljnato barvo viden krog, Sirok najmanj 3 em.

To oznamenovanje se obnavlja vsaka tri leta, po
potrebi tudi veckrat. \

* >Sluibene novine kraljevine .}ugmlwi]ec 7 dne
31, decembra 1930, 5. 301/CV1/646, — Za;kymglej)smf
beni lists &, 114/19 iz L 1981,
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Clen 4.

Zaznamovana debla se morajo premerili in preceniti
Po masi, njih dendrometrijski elementi s precenitvijo
tehniéno uporabnega lesa pa vpisati v posebno evidenéno
knjigo, ki se vodi pri sumskih upravah, odnosno sreskih
Sumarskih referentih; njen duplikal je pri sumskih
direkeijah za drzavne gozde, odnosno pri banskih upravah
za plemenske in obdéinske gozde, triplikat pa pri mini-
strstvu za Sume in rudnike za oba primera, in sicer
Po obrazeih, ki jih predpiSe ministrstvo za Sume in rud-
nike,

Evidenca se vsako leto popravlja in popolnjuje in
do 1. junija predlozi direkeiji (banski upravi), odnosno
ministrstyu za Sume in rudnike,

Popolno inventariziranje tega lesa se izvede v drzav-
nih gozdovih takoj, ko stopi ta pravilnik v moé, in dovrsi
najkesneje do 1. oktobra 1931.

V plemenskih in obéinskih gozdih je freba opraviti
zadasno samé okularno precenilev tega lesa, s podrobno
evidenco in eksploatacijo pa se pricne po predhodnem
« Sporazumu z lastnikom Sele tedaj, ko pri¢ne resonantui
les v drzavnih gozdih pohajati.

Lastniki plemenskih, odnosno ob¢inskih gozdov, v
katenih se je vrdila okularna precenitev  resonaninega
lesa, so obvezani, da zahtevajo pred eksploatacijo do-
tinih gozdov od sreskega poglavarsiva, da se ta les ozna-
menuje in konsignira,

Clen 5.

Ministrstvo za vojsko in mornarico — komanda vo-
jadkega zrakoplovstva vrofa ministrstva za Sume in rud-
nike trebovanje glede resonantnega lesnega materiala
Vaako lelp, najkesneje do konea aprila za prihodnje leto
in za polrebe vojaskega zrakoployvstva,

Trebovanje obsega: kolidino, dimenzije sortimentov
materiala in vse tehni¢ne pogoje.

Ministrstvo za &ume .in rudoike poslje trebovanje
Pristojnim direkcijam, ki seslavijo predloge o porazde-
litvi letne potrebe, ko sestavljajo redne letne prelimi-
narje, za tvrdke s kupoprodajnimi pogodbami kakor tudi
Za one zage in podjetja, katerih tehni¢ni ustroj omogoca
predelavo tega lesa in v katerih eksploatacijskem pasu
je vegjih kolitin tega lesa po §§ 3. in 4. zakona o zastiti
Specialnega smrekovega resonandénega lesa za potrebe
driavne obrambe,

Direkeije (banske uprave) vrofajo predlog o poraz-
delitvi v odobritev ministrstvu za Sume in rudnike, ki ob-
vesti. o izdani odloéhi ministrstvo za vojsko in mornarico
~ komando vojagkega zrakoplovsiva,

Clen 6.

" 'Sednja in izvoz tega lesa se opravljata v roku, dolo-
tenem v zakonu in kupoprodajnih pogodbdh.

Setnjo je treba voditi tako, da se brezpogojno zago-
tovi pomladitev dotiénih gozdnih delov. Pri tem se mora
paziti zlasti na ona mesla, kjer tvori ta smrekov les
goste enorodne sestoje.

A Clen 7.
Porazdelitev selnje in izdelave delne ali popolme

letne potrebe glede resonaninega lesa med tvrdke, ki
imajo z driavoe kupoprodajne pogodbe, s mora izvrditi

V mejah teh pogodb, upostevajoé predpisano intenziteto

setnje kakor tudi donosnost izvoza in predelave tega
lesa,

Dotelitev je treba vriiti prvenstveno v oddelkih, ki
so redno preliminirani za sefnjo v naslednjem letu ali v
katerih se stroski za predelavo in izvoz ne poveéajo toli-
ko, da bi stavili donosnosl predelave tega lesa v nevar-
nost.

Clen 8,

e bi bila v preliminarnih oddelkih pogodbenega
podrodja kolitina resonancénega lesa vecéja kot je letna
potreba zrakoplovstva, a pogodbeno dolofena intenziteta
ni dosezena niti lelni étal ni popolnjen — se pusti pre-
sezek resonancnega lesa za prihodnja leta, manjek pa
se tvrdki nadomesti v drugih oddelkih,

Clen 9.
Sumsko takso za ta les platuje minisglrstvo za vojsko
in mornarico — komanda vojasSkega zrakoplovstva pri

pristojni sumski direkeiji in po posebni soglasni kalku-
laciji, ki jo odobri minister za %ume.in rudnike, a to
tako, da prejme preostanek okroglega lesa, ki se ne da
uporabiti za predelavo za polrebe zrakoplovsiva, dotidsa
firma, ki ji je dodeljepa sefnja in predelava tega lesa,
proti povradilu platane Sumske takse ministrstvu za voj-
sko in mornarvico — komandi vojuskega zrakoplovstva.

Clen 10,

Predelavo tega lesa in izdelavo sortimentov za po-
trebe zrakoplovstva vrse ona podjetja, ki jim je dodeljen -
letnd kvanlum® tega lesa, po posebnih pogojih komande
sojaskega zrakoplovstva,

Stroske za se€njo, prevoz in predelavo resonantnega
lesa, ki jih imajo ta podjetja, trpi ministrstvo za vojsko
In morparico — komanda vojaskega zrakoplovstva: po
§ 3. zakona o zasCiti specialnega smrekovega resonané
nega lesa za polrebe drzavne obrambe in izplacuje pres
vzeli lesni material na podstavi kalkulacije, predlozene
po lirmi, kalera kalkulacija mora biti revidirana po mi-
nistrstvu za Sume in rudnike in vrocena zaradi izplaéila
ministrstva za vojsko in mornarico — komandj vojaskega
rrakoplovstva brez kakriEnihkol drugih odbitkov ali taks.

Ko se prevzema lesni malerial po odrejenih komisi-
jah, odnosno organih ministrstva za vojsko ln mornarico
— komande vojaskega zrakoplovsiva, se mora sestavi 1
komisijski zapisnik o koli¢ini definitivno prevzetega
predelanega lesnega materialy, kateri zapisnik podpise
komisija in predstavaik tvredke,

En primerek lega zapisnika vrofi tvrdka obenem s
kalkulacijo preko ministrsiva za Snme in rudnike v re-

vizijo in izpladilo.

Ministrstvo za vojsko in mornarico — komanaa vo-
jaskega zrakoplovstva prevzame izdelani lesni materiat
po svojih strokovnjakih, odnosno strokovnih komisijah, ki
se jim prideli tudi en strokovnjak ministrstva za Sume
in rudnike, @ vsaj ena stranka to zahteva.

Zavenjeni predelani malerial, ki ga proglase pre-
vzemni organi za neprikladnega za aeroplansko indu-
strijo. se dd doliéni Tirmi v prosto uporabo po odhitkn
platane Sumske takse za ustrezno kolifino lesnega mate-
riala, ki se di tvrdki na svohodno razpolago. ‘

Clen 11.

Vse spore in nesoglasja pri uporabi,‘lega_pra\fi_l_nﬁi
resuje ministrsivo za Sume in rudnike,
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Clen 12

Kazni po §§ 6. in 7. zakona o za¥iiti specjainega
smrekovega resonancnega lesa izreka ohée upravno obli-
. stvo prve stopnje na ovadbo Sumskih upravnih organov
in vseh organov javne varnosti,

Clen 18,

Pravilnik stopi v veljavo, ko se razglasi v >Sluzbenih
novinahe.

Dae 22. decembra 1930,

Minister za Sume in rudnike
Dusan Sernec 8. r.

177,

Na podstavi § 7. zakona o prometu in kontroli
umetnih sladil in v sporazumu z ministrom za notranje
posle, ministrom za finance, ministrom za trgovino in
industrijo, ministram zs ooljedelstvo in ministrom za
promet predpisujes.

Pravilnik

za uporabq zakona o prometu in
kontroli umetnih sladil.*

Kaj se smatra za wmetno sladilo, .
Clen 1.

Za umetna sladila se smatrajo vsi tisti kemijski
proizvodi, katerih oslajujofa mol je vedja od oslajujofe
modi iste koliCine sladkorja (saharoze).

Semkaj spadajo czlasti saccharinum (C: Hs NSO4
acidum anhydroorthosulfamino — benzoicum) in sucros
dulein (CONH: NHCs H: OC: Hs — phenetolearbamid
in vsi preparati, ki so po kemijski sestavi identiénl s
saharinom in sucrolom, toda so v lrgovskem promelu
pod drugimi imeni, kakor: Aducarina, Cryslallose (Sac-
charin-natrium), Glusidum, Saeccharol, Saccharinol, Sac-
charinose, Sycose, Zucherin, Tolonol gladki (lolnol siisg).

Razen tega spadajo v vrsto umelnih sladil tudj vsi
njih stranski proizvodi brez ozira na njih. distoto, samo
da je njib oslajujota mot¢ velja od oslajujofe moti iste
kolidine sladkorja.

Prav lauko se smatrajo za umelna sladila tudi vsi
proizvodi, pripravljeni z njimi, ¢e so slajsi od iste kolicine

orja, Dalje se smatrajo za umelna sladila tudi taki
predmeti, od katerih se morejo dobiti z navadnim posto-
panjem prava umetna sladila, kakor na primer: orthosul-
famid, benzoeva kislina in njeni etri in orthotolnol sul-
famid.
1 Clen 2,

Kako se doloda oslajujoéa mod kakega predmeta, je
obrazloZeno v dodatku k temu pravilniku pod A)), a kako

* »Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijee z dne
2. aprila 1931, St. 74/XXIT1/160. — Zakon o prometu m
kontroli umetnih sladil glej »Sluibeni list< &t 114/19
iz 1. 1031 ;

se dokazuje, da vsebuje kak predmet umetna sladila, je
obrazloZeno v dodatku B.).

Promet.

Clen 3.

Prapovedana je uporaba umetnih eladil za obrmo
prirejanje Zivil, prodajanje in trgovanie z umetnimi sla-
Jili in prodaja Zivil, prirejenih z umetnimi sladili.

Clen 4.

Prepoved, navedena v ¢lenu 8. tega pravilmika, se
ne nanasa na zdravila in dijetna sredstva, ki jih izgo-
tavljajo lekarne z umetnimi sladili, potem na hrano, ki se
prireja za bolnike v bolnieah in zdraviliséih,

Istotako =e ta prepoved ne nanafa na prodajanje in
oddajanje umetnih sladil bolnikom za pripravljanje Zivil
na domu.

Clen b.

Kljub ¢lenu 3. tega pravilnika sme dati ministrstvo
za socialno politiko in narodno zdravje, odnosng ban, na
predlog oblega upravnega oblastva prve stopnje dovo-
ljenje, da pripravijajo Zivila z umetnimi sladili, onim
obrtnikom, ki prirejajo Zivila za bolnike, za bolnice in
zdravilisca, '

Ta dovoljenja izdaja na podretju uprave mesta Beo-
grada ministrslvo za socialno politiko in narodno zdravje,
na podrodju banovin pa ban cne bauovine, v kateri pro-
silec stalno prebiva.

Clen 6. o

Umetna sladila, navedena v Clenu 1. tega pravilnika,
smejo uvaZati, imeti, oddajati in prodajati: javne lekarne,
holmwine lekarne, lekarne uradov za zavarovanje delavs
cov, priroine lekarne zdravstvenih zadrug in one trgo-
vine, ki se bavijo s prodajo drog, strupov, strupenih shovi
in zdravil na debelo (drogerije na debelo) in ne zalagajo
neposredno potroinikov,

Clen 7.

Neposrednn smejo potrognikom, balnikem za pripravs
ljanje zivil doma, prodajati, odnosno izdajati umeina sla-
dila izkljutno na predpisno izstavljeni recept zdravnika,
ki je upraviéen za prakso: javne lekarne, halpitne lekar-
ne, lekarne uradov za zavarovanje delaveav in prirafne
lekarne zdravstvenih zadrug.

Clen 8.

Javne lékarne smejo oddajati umetna sladila tudi
onim obrtnikom, ki imajo za pripravijanje Zivil z umetni
mi sladili posebno dovoljenje ministrsiva za socialno
poliliko in narodno zdravje, odnesno bana. : !

Clen 9.

Trgovine z zdravili (drogerije) na debelo smejo pro-
dajati umetna sladila izkljutno le lekarnam, navedenim
v {lenu 7. tega pravilnika, in onim obrinikom, ki imajo.
za pripravijanje Zivil z umetnimi sladili posebno dovos .
lienje od ministrstva za socialno politiko in narodn® .
wdravje, odnosuo od bava. i .
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Clen 10.

Obriniki, ki se Zelijo baviti s prirejanjem Zivil 2z
umetnimi sladili, morajo predloziti svojo prosnjo po ob-
¢em upravnem oblastvu prve stopnje ministrstvu za
socialno politiko in narodno zdravje na podrodju uprave
mesta Beograda, v banovinal pa banu, in naznaniti ono
trgovino z zdravili (drogerijo) na debelo ali lekarno, od
katere Zelijo dobavljati umetna sladila,

Clen 11.

Zivila, ki so pripravljena z umelnimi sladili, smejo
pooblasceni obrtniki prodajati samo onim osebam, ki tako
blago izreéno zahtevajo.

Zivila, pripravljena z umetnimi blﬂdl[l, je treba hra-
niti na posebnem mestu, loceno od ostalih Zivil

Taka Zivila se smejo oddajali, odnosno prodajati v
takih posodah in omolih, na kateribh so na viduem mestu
iasno in ¢itljivo napisane besede sPredmeli s sa-
harinome

Llen 12,

Vseuéiliséa, javni znanstveni zavodi, vsi driavni in
javnj kemijski laboralorm za znanstvena raziskovanja in
analiticna dela smejo nabavljati od pooblasfenih oseb i1
ustanov umetna sladila proti potrdilu, da se bodo upo-
rabljala samo v znanstvene namene,

Potrdilo izdaja Sef ali odgovorni upravilel] zavoda
ali laboratorija. V polrdilu mora biti oznaCeno, kalera
vrsta umetnih sladil se jo vzela in v kateri kolicini.

Clen 13.

Carinska oblastva, preko katerih se vrsi uvoz umet-
nih sladil, smejo dovoliti uvoz sele, ko ugotove. da ima
uvoznik dovoljenje za posest in prodajo umetnih sladil.

Clen 14,

Oddelek za carine pri ministrstvu za finance zbira
od carinarnic o vsaki uvozeni koliéini umetnih s'adil po-
rocila, ki jih mora trimesecno predlagati m:ulatlalvu Zi
socia!no politiko in narodno zdravie.

Clen 15.

Lekarne, trgovine 2 zdravili (drogerije) na debelo
in obrtniki morajo voditi redne knjige o uvozenih, kup-
ljenih, oddanih in uporabljenih koliéinah umetnih sladil.

Odgovorni upravitelj javnih in bolniénih lekarn in
lekarn uradov za zavarovanje delaveev, priroénih lekarn
zdravstvenih zadrug in pooblasteni obrtniki morajo tvrd-

ki, od kalere dnhivnju umetna sladila, izdajati prejemna

potrdila

Kot dokaz za oddana umetna sladila pridrie upravi-
telji javnih in bolnidnibh lekarn, lekarn uradov za zava-
rovanje delaveev in prirotnih lekarn zdravstvenih zadrug
izvirni zdravniski recept.

Kot dokaz za oddana umetna sladila, ki jih jzdajo
lekarne v breme drzavnih ali samoupravnih edinie ali
organov ns:-ndnjega urada za zavarovanje delaveev in bol-
niskih fondov za driavno prometno osebje, ki se jim
morajo zaradi izpladila predloziti z radunom tudi izvirni
zdravniski recepti, sluZi navaden prepis rempta! ki ga je
ha:puvﬂ odgovorni upravitelj lekarne. - i

Clen 16.

Vsaka pooblagéena oseba, ki Zeli uvoziti, odnosne
dati v promet umetna sladila v obliki tablet, granul ali
pilul, mora predhodno predloZili ministrstvu za socialno
politiko in narodno zdravje obliko skatel, odnosn» vredic
in vzorec umetnih sladil. — Na 8katlah, odnosno vreticah
mora biti oznadens vrsta, koli¢ina, moé sladkobe in cena
za polrosnike.

Prodajne cene,
Clen 17,

Cena umetnih sladil mora biti v skladu & preipisi
lekarnarske takse ter tvorniskimi in nabavnimi stroski.

Clen 18,

Cena umetnih sladil za potrosnike se doloca pn na-
telu, navedenem v olenu 17. pravilnika, po katerih se
morajo ravnati vsi lekarnarji, zdravniki in veterinarji pri
predpisovanju, oddajanju in zaradunavanju sladil Ap. br.
06.140/1928, y

Nadzorstve in organi nadzorstva,

Clen 19.

Nadzorstvo nad prometom z umetnimi sladili v trgo-
vinah z zdravili in lekarnah vrsi na podroéju uprave
mesta Beograda ministrstvo za socialno politiko in na.
rodno zdravje, na podroc¢ju banovin pa ban.

Clen 20.

Ce opazi pooblaiéeni prodajalec, da mu je zmanjkala
iz njegove zaloge umetnih sladil po tatvini ali poneverbi
katerakoli, Se tako majhna koli¢ina wmetnih <ladil. je
dolzan, da to takoj prijavi pristojnemu obéemu upraviemu
oblastvu prve stopnje.

Clen 21.

Cim prejme tako prijavo. je pristoino oblastvoe ohte
uprave dolzno, da predlozi porocilo nadzorstven~mu
oblastvu, omenjenemu v ¢lenu 19, in da s poizvedl ami
ugotovi. ali ni tatvina ali poneverba umetnih sladil jzve-
fena po malomarnosti lastnika samega. potem pa. da
skusa ¢im prej izslediti krivea in preprecili veake zi.rabo
7z umetnimi sladili.

Clen 22.

Nadzorstvo nad uporaho umetnih sladil v ohrtth po
¢lenu 10. tega pravilnika vrse ohta upravna ob'astva
prve stopnje po svojih organih ob strokovnem sodeleanju
higienskih zavodov in ustanov.

Clen 28.

Pregled ustanov in oseh, pouhlaﬁi’senth za pmast.
uvoz, predelavo in prodajo umetnih sladil se vrai najmanj
enkral na leto, po potrebi pa tudi veckrat,

Kazni.

Clen 24,

Kdor prekrsi dolntila tega pravilnika, pa = tem ni
storil kazoivega dejanja po kazenskem zakoou ali po ka-



kem drugem zakonu, se kaznuje z zaporom do enega
meseca ali z denarno kazmijo do 10.000-— Din, v tezjil
primerih pa se morela uporabiti ti dve kazni po lem:
ali se je dejanje ponovno storilo ali je dalje ¢asa trajalo
in ali je storilec dejanja imel korisl, kakor tudi po dru-
gih okolnostih, v katerih se je storilo dejanje.

Z razsodbo se lahko izrede zaplemba predmetov in
odredi po njega naravi unienje ali prodaja, kakor tudi,
da e razsodba objavi ob obsojencevih stroskih.

Clen 25,

Kazni po 8lenu 24. tega pravilnika izrekajo prvostop-
nma oblastva obhée uprave.
Glede vlaganja pritozb veljajo obstojeci obei predpisi,

Clen 26.

Denarne kazni, kakor tudi denar, dobljen s prodajo
zgaplenjenih predmetov, se izrotajo drzavni hipotekarni
kinki za sanitetni fond.

Prehodne in sklepne odredbe,

Clen 27,

Osebe in pooblasfene ustanove za posest in prodajo
uwmetnih sladil so doline, da izza 1. maja 1931. prilago-
dijo svoje poslovanje odredbam tega pravilnika.

Po preteku tega roka morajo pooblastene osebe
oznaditi v svojih knjigah koli¢ino umetmh sladil, ki so se
pri njih zatekla.

Clen 28,

Ko stopi ta pravilnik v veljavo, preslanejo veljali
vee odredbe, predpisi in uredbe, naredbe in pravilniki,
ki se nanasajo na predmete iz tega pravilnika.

‘Clen 29.

‘Ta pravilnik stopi v moé z dnem razglasitve v >Sluz-
benih novinahe,
Beograd, dne 23, marca 1931,
S, br. 2176,
Minister za soeialno politiko
in narodno zdravje:
Nikola Preka s. r.

DODATEK A.

Navodilo, kako je doloc¢iti eslajujoco moc
kakega predmeta (¢l 1.).

a) Empiriéno:

1 gr umetnega sladila, ki ga je lreba izprati, se
raziopi v malo vrote vode, pa se raztopina razredéi z
vodo na koli¢ino 1 1 v cilindrn za merjenje. Ce se ne di
raztopiti, je treba dodati 0r3 grama natrijevega karbonala.

0d razredéene tekodine se odmeri s pipelo 10 ecm in
se razreddi z vodo v drugem cilindru za merjenje dotlej,
da se ne pricne sladki okus naravnost izgubljati, To
nastopi pri Cistem saharinu 8 550-terno sladkobo po pri-
liki tedaj, ko ima raziopina 1 : 70000, t. j. ko treba
napolniti cilinder za merjenje z vodo do 770 cem. Sicer
bi n. pr. zadoSiado 2a 275-terni preparal Ze, da se razredsi
mwom.Bnanm,hnmw

&tevilo uporabljenih kubitnih eentimetrov vode, dodane,
dokler se ni izgubil sladki okus, & faktorjem 0-7857.

Raztopino, doblieno kakor omenjeno, je treba potem
Se okusati, ali ima isti okus kakor raztopina &istega
saharina 1 : 70.000 vsebine,

b) Toéno ugotavljanje vsebine:

Vsebina saharina se doloca po Hefelmannovi metodi

DODATEK B.

Navodilo, kako se dokaze, da je umetno
sladilo v blagu, ki je z njim oslajeno.

Trdni proizvodi, kakor n. pr. sladkorno blago, se
raztopijo v vodi, se okisajo z nekoliko kapljicami Zveplene
kisline, pa se to nekaj ¢asa polresa z etrom v cevki za
razkwojevanje. — Ko se sloji zopet lodijo, se izpusti
dolnji vodeni sloj, a gornja eterna raztopina se izpari v
skledici d¢b navadni temperaturi, Ce je Se lako malo
saharina, je preostanek po izparivanju intenzivno sladek.
Ce se preizkusa tekolina in Ce v njej ni velike koli¢ine
alkohola, se sme tekodina pretresti z etrom, ¢im se okisa.

TekoCine z alkoholom. kakrine so n. pr. likerji, jo
treba najprej do polovice izpariti, da se izZene alkohol,
potem pa okisati in z etrom pretresti,

Zelo goste tekoCine, kakrine so med, sirup ild., je
treba raztreti v [erilniei z etrom, potem ko se predhodno
okisajo; eter se izlo¢i prav dobro, odlije in izpari.

—— O —

‘Banove uredbe.

178,
VI. No. 12764/2,

Na osnovi § 14, totke 2., makona o zdravstyenih obéi-
nabh predpisujem po zasliSanju zdravniske zbornice'in
banskega sanitelnega svela

zdravnisko tarifo

zdravnikom samostalnih in zdruzenih zdravstvenih obéin
Dravske banovine za zdravljenje onega dela slanovni-
stva, ki nima pravice do brezplacnega zdravljenja,

Clen 1,

Za manj premoine, to je za one, ki ne pladujejo nad
1000 Din neposrednega davka, in za driavne, hanovinske
in samoupravne usluzbence veljajo nastopne postavke:

1. Za bolnikov pregledvzdravnikow

slanovanju , . . Din e
2. Za bolnikov preglad v buhukovem
i slanovanju v kraju, kjer adravmk

stanuje . . A 40—

3. Za bolnikove pregleda pod 1n 2 se
od 20. do 7. ure racuna dvojno.
Sepm-atno mm&mhsmw

e A



- 40

4. Tzdaja zdravni¥kega izpricevala . . Din 30-—
5. Mikrosk. pregled sputuma . . . . 20r—
6. Za obvezila pri manj&ih ranah brez

operativne inlervencije . . +« « .« 5 20—
o8y rane 2 obDVELO « v v < s & 4 .5 40—70-~—
8. Podveza zile s Sivom rane . . . .« 100-—
9. Za mavéevo ali drugo stalno obvezo

2 TOALATIRION “oritii e it BBl P e Tae bis 10—130'7-
10, Uravnava izpaha . o osoa oy D0—=100—

L I

11, Preizkusna punkeija . s s s ¢ « 3 20'—
]2. KliZIﬂﬁ (k!l&lhri) PRTEI T R T, T B " Hl—
13, Za izpiranje ufies . < x . .x s iv »im 200—
14 a) MAlAlEiZaotin: o ol (10 1 W ie i0secs o 20-—

b) lIzpiranje setnega mehurja. . . 40—
15. Za vsako poznejse izpiranje mehurja ., 30—
16, Reponiranje kile Ehpdll g 40r—
17, Subkutana ali intermusk. injekeija ., 20—
18, Vsaka poznejsa nova injekeija . . 10—

(Pri tarifi za injekeije jé material

vitet.)
19, Intravenozna injekciju prva . « 3 30—
20. Pustanje krvi iz vene . . « v 1 n 40—
21, Prerez tvora (abscesa) « . +« s ¥ » 80—
22. Prerez phlegmone . . « &« + « « 5 DO—100—
23, Odvzem krvi za Wassermanna in

BUBNOY tailbia gl Gl il (U 80—
24 Za krvno sliko | v v v 6 o W owwp 10—
25, Tamponada nosu po Beloku , , , 40—
26, Izpiranje Zelodea — prvo . . » , 50—
27, Izpiranje 7elodea — ponovno . . . 30-—
28, Pregled grla, nosu ali ufeszzrealom 20—
29. Odstranitev tujega telesa iz udesa, :

nosu Doy roh paet S A 1L R et 30—
30. Odstranitev tujega telesa iz veznice 10—
31, Odstranitev tujega telesa iz roZenice 30—
32 Bkstrakeijo zoba . . . « 4« 2 o 10—
33. Fkstrakeija zoba z injekeijo . . . 4 30-—
8. Aplikagija pesarja (pesar se plada

POSEbLE]) i) e et vy e o g 20—
35, Prigotnost pri porodu. + +« + . . o 60—
36, Pomo pri porodu z operativnim po-

BIOPROM . G i S e e a0t =g —

Clen 2,

Za vsa 2dravnidka dela, ki niso navedena v &L 1,
Se dolocdajo pristojbine tako, da se z« podobne primere
Smiselno uporabljajo postavke €. 1. Ce nastave v tem
Pogle tn spor, odlofa po zasliSanju zdravniike zbornice
fregko (mestno) nadelstvo,

Clen 8.

Za zdravnifki pregled ved bolnikov, ki stanujejo v
istem stanovanju in pripadajo eni rodbini, sme zaradu-
nati zdravnik popolno nagrado le za pregled prvega, za
Pregled vsakega nadaljnjega &lana pa polovico dolofene
takse, Za ¢as od 20, do 7. ure se zarafuna dvojna taksa.

Clen 4,

Ce gre zdravnik iz kraja nad 2 km, da poseti bol-
nika, ne da bi dala stranka voz na razpolago, zaraduni
kilometrino, kakrina pripada banovinskim : .

Oodikoduino za izgubo Casa po 25 Din od wre; fe pa
Sicanka preskrbi woz, odpade kilometring. Kolikor je -

vozZnja mogoca po Zeleznici, pripada zdravniku vozovnica
drugega razreda ter 25 Din od ure za izgubo ¢asa. Alo
poseti zdravnik v istem kraju dva ali ve¢ bolnikov, sime
zara¢unati v celoti le enkratno kilomelrino, odnosno od-
Skodnino za izgubo Casa, in sicer redoma oni stranki, ki
ga je prvotno pozvala, 8 pristankom prizadelih stra:«<
pa se sme le-ta vsota porazdeliti tudi med vse ostule.
V istem smislu se mora postopati tudi, kadar gre zdrav-
nik iz kraja, kamor je bil prvotno poklican, 3e v kak odaa-
ljenejsi kraj, tako da tudi v tem primeru ne sme zahle-
vali Se enkratne cele kilometrine, odnosno odikodni. 2,

marvec le na diferenco razdalje, odnosno izgube Casa pri-
padajoci del.

Clen 5.

Za one premozneje bolnike, ki nisa omenjeni v
clenu 1., se sme gorenja tarifa povidati za najved 50 7.
Obtine so dolZne preskrbeti obdinskim zdravnikom se-
zname le-teh obZanov.

Clen 6.

Ta tarifa stopi v veljavo z dnem razglasitve v 3Sluzbe-
nem listu kraljevske banske uprave Dravske banovines.

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 15. maja 1981,

Ban: Dr, Marusié,

179.
VII. No, 9400/1,

Rﬁzglas

V smislu § 77, pravilnika o banovinskih davitinah
za leto 1831./1932. se pla¢uje banovinska trofarina na

pneymatiko v iznosu Din 25— za 1 kg.

Da se ne bi oviral automobilski promet s kontrolo
0 pladilu te trofarine, dopuséam, da se ta pladuje pavial-
no za leto 1931,/1932,, in sicer:

a) za motoeikle . . .. ., , ., ., Din 100—

b) za osebne avtomobile . , . i o« 4 BO0—
¢) za tovorne avtomobile, aviobuse in

priklopne vozove s 4 kolesi . s 2000-—
&) za priklopne vozove z 2 kolesi »  1000—

Lastniki motornih vozil, ki se nameravajo posluziti
te ugodnosti, naj to prijavijo kraljeyski banski upravi
najkesneje do 30. junija tega leta ter placajo odpadajodo
pavialno troSarino do 31. julija 1931.

Lastniki motornih vozil, ki ne placajo pavialne tro¥a-
rine na pnevmatiko, jo platujejo po § 77. pravilnika o
banovinskih davidinah za leto 1981./1982. v znesku
Din 25— za 1 kg ter se morajo podvredi vsem kontrol-
nim doloc¢ilom, ki jih bom izdal naknadno.

Kraljevska banska uprava Dravske hanovine v Lijubljani,
doe 4. maja 1931,

Ban: Dr, Marusit s, r.

m—



180.
V-No. 2812/1.

Predmet: Kolesna platista, Sirina.

Razglas

Z ministrsko uredbo o za¥¥iti javnih cest in varnosti
prometa na njih z dne 8. junija 1929, razglafeno v
»Sluzbenih novinahe dne 17, junija 1929., st. 139/LVIIL
(Ur, L. 278/64 ex 1920), so predpisana v ¢l 18, za to-
vorna vozila sledeéa platisca:

Za Stirikolesno vozilo z nefisto teZo, L. i. tedo
vozila in tovora, do 12000 kg: Zirina platis&¢ 6 em, do
2000 kg: 8 em, do 3500 kg: 11 em, preko 3500 kg: 16 emj;

2a dvokolesna vozila z nedisto tezo do 760 kg:
6 cm, preko 750 kg pa 11 em,

Za tovorna vozila po ministrski uredbi se smatrajo
vsa vozila za obrtno, trgovsko ali kmelijsko gospodarsko
prevazanje materiala ali blaga, pri emer kmetska vo-
zila za lastne potrebe poljedelskih obratov niso izvzeta.

Glede motornih vozil (aviomobili, avtobusi, trak-
torji in motocikli) veljajo predpisi ¢l, 4., 18., 30. in 31.
navedene ministrske uredbe ter pojasnilo v »Sluzbenem
listu kraljevske banske upravec Stev. 70/10 ex 1931,

Po ¢l. 898. ministrske uredbe je z dnem, ko stopi
uredba v veljavo, to je z dnem 17. junija 1929., prepo-
vedano, izdelovati nova tovorna vozila & platisci, ozjimi
od 6 em. Izmena platisé na tovornih vozilih po ¢L 18. eit.
uredbe se mora izvesiti v treh letih od dne razglasitve
uredbe, t. j. najkesneje do dne 17. junija 1932, leta, Od
navedenega dne dalje se tovorna vozila s platisci, oZjimi
od 6 e¢m, ne smejo uporabljati na javnih cestah, bodisi
drZavnih, banovinskih ali dovoznih cestah k Zelezniskim
postajam, bodisi na obéinskih cestah L in II. reda.

Prestopki zoper predpise nayedene uredbe se bodo
kaznovali po ¢l. 30,, tocka 19., z zaporom od 1 do 30 dni
ali v denarju od 50 do 1500 Din. Dejanja, kazniva po tej
uredbi, preiskuje in kazni izreka pristojno obfe upravno
oblastvo prve stopnje.

Vsem pristojnim oblastvom, vsem sreskim cestnim
odborom in obdinskim upravam narofam, da nadzoru-
jejo toéno izvrditey zakonitih predpisov ter da vrie kon-
trolo o tem po organih javne varnosti, odnosno organih
cestne uprave, v prvi vrsti po cestarjih in cestnih nad-
zornikih. - :

Izjeme od zakonilih predpisov se ne bodo nikomur
dovoljevale, zaradi desar so profnje za oprostitev zako-
nitih obveznosti brezpredmetne,

Eraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 18, maja 1981,
Pomocnik bana:
Dr, Pirkmajer, s. .

el

: 181,
H. No. 11870/20. -

Pojasnilo

kraljevske banske uprave Dravske banovine k njeni od-
redbi z dne 28, decembra 1930, VI, No, 24503/39,

Drugi odstavek navedene odredbe se glasi:
- "3%a sedaj odrejam, da ne sme bili cena belemu
krubu iz moke &, 0 vidju od Din 4=, irnemu in rie-

nemu pa od Din 350 za kg, Za bodofe bo slufil po-
vpreéni dnevni lecaj bele pSenifne moke na zagrebski
borzi kot podlaga pri dolodanju cen.« :

Ta odstavek tukajinje odredbe se je marsikje raz-
umeval napacno, in sicer lauko, da bo kraljevska banska
uprava, slede¢ valovanju borznega tefaja za prodajo bele
pSeniéne moke, sproti dolocala prodajne cene kruhu v
obrini maloprodaji, Navedena -odredba kraljevske ban-
ske uprave pa je imela-sprido takratne, odividno in trdo-
vratno pretiravane cene kruhu v obrini maloprodaji
zgolj namen, da javnosli-v pemirjenje, podrejenim
upravnim oblastvom in pekovskim obriom pa v obvezno
ravnanje poda na zadevni anketi 2 dokaj¥no verjetnostjo
pravilno izsledeno merilo za kalkulacijo dopustne naj-
visje cene kruhu v obrtni maloprodaji, torej one pro-
dajne c¢ene, ki ne bo dajala povoda, da upravna (poli=
cijska) oblastva postopajo po ¢l. 17, zakona o pobijanju
draginje zivljenjskih potreb3¢in in brezvestne Apekula-
cije (U, 1. 6/6 ex 1922) in ¢l, 5. pravilnika za izvrievanje
tega zakona (U. . 311/09 ex 1922), Takratni prodajni
te¢aj bele moke na merodajni borzi je znalal za pSe-
niéne moko nularico Din.2°90 (2:50 slabfe vrste) ter je
nadalje stvar pekovskih obrtov samih, da upostevajoé
kalkulacijo, izhajajofo iz gorenjega proracuna, sami re-
gulirajo ceno kruhu v ebrini maloprodaji, nadalje pa tudi
stvar podrejenih upravnih (policijskih) oblastev, da mo-
tred valovanje cen moke budno zasledujejo razvijanje
¢en kruhu v obrini maloprodaji istotako po gorenji kal-
kulaeiji.

To pojaznilo se daje dodatno gorenji odredbi na
splono znanje s to izpremembo, da se jemlje v kalku-
lacijo cena Zitne borze v Novem Sadu, a ne one v Za-
grebu,

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 23, maja 1931.
Ban:
Dr. Maruji¢ s. 1.

182,

Objave glede pobiranja ob¢inske
trosarine v letu 1931.

Objava.

Obina Veliki Kamen, evez BreZice, bo pobirala v
smislu odloka kraljevske banske uprave II, No, 986/2
v letu 1931, naslednje obéinske troSarine:

a) od 100 | vina Din 100-—,

b) od 100 | vinskega mosta Din 100'—,

¢) od 100 1 piva Din 80—,

&) od hl stopnje alkohola Zpirita, Zganja, likerja,
ruma in konjaka Din §—, Rl i

Do dneva objave v >SluZbenem listug pa se pobir
troSarina od vina v viSini preteklegn lota, - "

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,

\ dne 21. maja 1931
IL No, 986/2. . IR
namestoik pomodnika,
nadelnik upravoega oddelka:
Dr. Staré », &



- 751 —

Objava.

Ob¢ina Crnufe, srez Ljubljana, bo pobirala v amislu
odloka kraljevske banske uprave [I. No, 4682/3 v letu
1981, naslednje obéinske trosarine:

@) od 100 1 vina Din 150'—,

b) od 100 1 vingkega moita Din 150'—,

¢) od 100 1 piva Din 100-—,

¢) od hl stopnje alkohola Z#pirita, Zganja, liker]a.
ruma in konjaka Din 6'—,

Kraljeyska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
doe 19, maja 1931,
II. No. 4882/8.
Za bana
namesinik pomocnika,
nadelnik upravonega oddelka:
Dr. Staré s, r.

Objava.

Obdina Kovada vas, srez mariborski, desni breg, bo
Pobirala v smislu odloka kraljevske banske uprave
11, No. 13995/1 v letu 1981. naslednje obéinske trosarine:

a) od 100 | vina Din 75—,

b) od 100 | vinskega mosta Din 50—,

¢) od 100 | piva Din 100-—,

¢) od hl stopnje alkohola Xpirita, Zganja, likerja,
Tima in konjaka Din 10—,

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
doe 19, maja 1931,
I1. Ne. 13995/1.
Po odredbi bana
nacelnik upravnega oddelka:
Dr. Staré s. r.

Objava.

Obcina Kropa, srez radovljigki, bo pobirala smislu
odloka kraljevske banske uprave II, No. 12.588/1 v letu
1931, zviZano obdinsko trofarino od piva po Din 100:—
od hektolitra.

Eraljevska banska uprava Dravske banovine v Lijubljani,
dpe 20, maja 1931,
1L, No. 12.588/1,
Po odredbi bana
pnadelnik upravoega oddelka:
Dr. Staré s. r,

Objav
Obtina Viritanj, srez 8marski, bo pobirala v smislu
odloka kraljevske banske uprave II. No. 704/2 v letu
1831, naslednje obdinske trodarine:
4) od 100 | vina Din 50—,
b) od 100 1 vinskega mo3ta Din 50—,

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani.
dne 26, maja 1981,
II, No. 704/2,
. Za bana
' namestnik pomodnika,
nadelnik upravnega oddelka:
Dr, Staré s r,

Razne objave iz ,,Sluzbenih
novin®.

Stevilka 88 z dne 21, aprila 1931.;

Ukaz Njegovega Velicanstva kralja z dne 25. marca
1931.: Napredovala sla: pri Narodnem gledaliscéu v Beo-
gradu za kapelnika opere s pravicami uradnika 1, skupi-
ne 11, kalegorije Brezov&ek Ivan, kapelnik opere
istega gledalidéa v 2. skupini II. kategorije; pri Narod-
nem gledalistu v Zagrebu: za ¢lana s pravicami uradni-
ka 1. skupine II, kategorije Buk&ek Rudolfl, dlan
istega gledaliscéa v 2, skupini II. kategorije in za Clanieo
s pravicami uradnika 2. skupine II. kalegorije Milro-
vi¢ Antica, clanica istega glédaliSéa v 3. skupini 11
kategorije.

Stevilka 59 z dne 22, aprila 1931.:

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 29, decem-
bra 1930.: Premesien je po sluibeni potrebi Skala
Anton iz Maribora v Beograd za uradnika, dodeljene-
ga v sluzbo pri ministrslva prosvete v 1, skupini 11. ka-
tegorije z 10% poviskom po ¢&lenu 7, uradnifkega zakona.

Z odlokom ministra za finance od 28. februarja
1931,: Stev. 16,514, je napredoval Hvala Franjo,
arhivski pripravnik pri drzavnem pravdnidtvu v Ljublja-
ni v 8, skupini 111, kategorije, za glavnega arhivarja v. 2.
skupini I11. kategorije istotam.

Z dekretom ministrstva za zunanje posle z dne 13,
marca 1931, U. pr. pov. &ev, 1312, je dr. Vodulek
Teobald, vigji konzul v 7. skupini I. kategorije s 4,
stopnjo osnovne plade pri kraljevskem konzulatu v Diis.
seldorfu postavljen za sekretarja 7. skupine I, kategorije
s 4. stopnjo osnovne plade pri ministrstvu za zunanje
posle,

Steyilka 90 z dne 28, aprila 1931.:

Ukaz Njegovega Velitansiva kralja z dne 30, maren
1081., I11, &tev, 20.201: Prevedeni so in postavljeni: za
pomoZnega sekrelarja 2. skupine II, kalegorije z 10.
stopnjo osnovne plate SotelSek F. Ivan, upravnl
pisarniski uradnik kraljevske banske uprave Dravske
banovine v 1, skupini 111, kategorije z 8. stopnjo osnovne
plafe; za, pomoZuega sekretarja 2. skupine I1. Kategorije
z 8. stopnjo osnovne plate Zaplotnik D. Dominik,
upravni pigarnifki uradnik kraljevske banske uprave
Dravske banovine v 1. skupini I11. kategorije z 8. stopnjo
osnovne plate; za pomoZnega sekretarjn 2, skupine IL
kategorije z 10. stopnjo osnovne plade poverane za 15%,
Rus F. Ignaeij, upravni pisarnigki uradnik pri sre-

skem nafelstva v Ljubljani v 1. skapini 111, kategorije 2.«

10. stopnjo osnovne place, povedane za 15% ; za pomoZne-
ga sekretarja 2, skupine II. kategorije z 10. stopnio
osnovne plafe Sabec J. Ivan, upravni pisarnigki
uradnik Kkraljevske banske uprave Dravske banovine v
1. skupini I11. kategorije z 10. stopnjo osnovne plade; za
pomoZnega sekretarja 2. skupine I1. kategorije z 9. stop-
njo osnovne plade Jaki J, Fran, upravni pisarnitki
uradnik sreskega nagelstva v Mariboru 1. br. v 1. skupini
I11. kategorije z 9. stopnjo osnovne plade; za pomoZnega
sekretarja 2. skupine 11, kategorije z 10. stopnjo osnovne
plade, povetane za 15%, Obradovié P, Nikola.
upravni pisarniSki uradnik kraljevske banske uprave
Dravske banovine v 1, skupini I11. kategorije z 10. atop-
ujo osnovne plade, povedane za 15%; za pomoZnega se
kretarja 2. skupine II. kategorije z 10, stopnjo osnovne

piate Gombad J Ivan, upravai pisarniski uradnik
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pri sreskem nadelstvu v Ptuju v 1. skupini 111 kategorije
z 10. stopnjo osnovne placey za pomoznega sekrelarja
2, skup, II. kategorije z 9. slopnjo osnovne place Fink
J.8telan, upravni pisarniski uradnik kraljevske ban-
ske uprave Dravske banovine v 1. skupini III. kalegorije
z 9. stopnjo osnovne place; za pomoznega sekretarja 2.
skupine 1I. kategorije z 10. slopnjo vsnovne place, pove-
Cane za 15%, Plu't J. Stefan, upravni pisarniski
uradnik pri sreskem nacelstvu v Kranju v 1. skupini I11
kategorije z 10. stopnjo osnovne place, povectane za 10%
in za pomoZnega sekretarja 2. skupine II. kategorije z
10. stopnjo osnovie plade, povedane za 15%, Slana M.
Fran, upravni pisurniski uradnik kraljevske banske
uprave Dravske banovine v 1. skupini II1. kategorije z
10, stopnjo osnovne plate, povecane za 15%.

Stevilka 91 z dne 24. aprila 1031.:

Ukaz Njegovega Velidanstva kralja z dne 28, marca
1981.: Postavljeni so: p. L, uradu v Gornji Radgoni za
upravnika v 1. skupini IL. kalegorije Krulej Pavel,
p: t. uradnik iste skupine in kalegorije pri p. t. uradu na
Zidanem mostu po sluzbeni potrebi; pri p. L, uradu v
Ljubljani 1 za p. t. uradnico 1. skup. 1L kat. Gasperin
Emilija, p. t. uradnica iste skupine in kategorije pri
p. L. uradu na Vitu, po sluzbeni potrebi, in Kalokira
Anton, p t uradnik iste skupine in kategorije pri
p: t. uradu v Ljubljani 2, na prosnjo; pri p. t. uradu v
Ribnici na Dolenjskem za p. L uradnika 2. skupine II,
kategorije Globoénik Marija, p. L. uradnica iste
skupine in kategorije pri p. L uradu v Ljubljani 1, po
sluzbeni potrebi; pri p. L. uradu v Trbovijah 1 za p. L
uradnico 2. skupine I kalegorije Babkov Tere-
zija, p. L uradnica iste skupine in kateg®ije pri p. t.
uradu v Podéetrtku, na prosnjo,

Blevilka 92 z due 25, aprila 1931.;

Ukaz Njegovega Velitanslva kralja z dnge29. decem-
bra 1930.; Premeséen je po sluzbeni potrebi Mavri
Peter iz Frama, sreza muriborskega d. br., za ugitelja
v 2. skupini 11. kategorije v Beograd in dodeljer. v sluz-
bo ministrstvu prosvete.

Stovilka 93 z dne 27. aprila 1981.:

Ukaz Njegovega Velicanstva kralja z dne 27. lebru-
arja 1981, Stev. 23.543.: Upokojen je Poloénik Ru-
dolf, staredina okrajnegn sodiiéa v Rogateu v 3, sku-
pini L. kategorije s pravico do pokojnine, ki mu po zako-
nu pripada.

Po odloku ministra za finance z dne 28, februarja
1081., Stev. 16,514, je napredoval pri Dravski finanéni di-
rekeiji za glavnega arhivarja v 2. gkupini 111 kategorije
Nabergoj Josip, pomozni arhivar 3, skupine IIL
‘kategorije.

Oprostitey plageyanja fakse, Na podlagi Zlena 5., tod-
ke B., zakona o luksal je minister za finance z odlokom
7 dne 8. marea 1931., Stev. 4078, oprostil turistovski Klub
»Skalac v Ljubljani platevanja takse po T. stev, 1. taksne
tarife za vse vloge in prosuje na drZavna oblastva razen
onih v civilnopravnih zadevah,

Stevilka 96 z dne 80. aprila 1931.:

Ukaz Njegovega Velifanstva kralja z dne 27. febru-
arja 1931.: Postavljen je pri finantni direkeiji v Ljublja-
ni za' pomofnika direktorja v 3. skupini I kategorije

.

Spindler Martin, pomofnik direktorja v isti sku-
pini in kalegoriji pri finanéni direkciji v NiSu, in pri fi-
nanéni direkeiji v Podgoriei za pomoénika direktorja v 3.
skupini I. kategorije dr. Valjaveec Ljudevit, fi-
nanéni svelnik v 4. a skupini 1. kategorije pri finanénem
inspektoratu v Kragujeveu, po sluzbeni potrebi.

Odobrena praksa. Z dekretom ministra za gradbe z
dne 22, aprila 1931, Stev. 15.187, je odobreno, da sme
Subic Vladimir, inZenjer v Ljubljani, vrsiti javno
prakso na vsem teritoriju kraljevine Jugoslavije, special-
no iz arhilektonske stroke.

Prepoved uvaZanja in Sirjenja. Z odlokom ministr-
stva za notranje posle z dne 18. aprila 1931, L. Stev.
11.143, je prepovedano, uvazati v naSo drZavo in razsir-
jali v njej knjigo >Zunanja politika Srbije 1903—1914 —
Srbija in svelovna vojnac, izdana v nemskem jeziku v
Berlinu od dr. MiloSa Bogiceviéa,

Z odlokom ministrstva za notranje posle z dne 18.
aprila 1931,, I. Stev, 11.142, je prepovedano uvaZati v na-
g0 driavo in Siriti v njej mesefno revijo »La revue Bul-
gares, ki izhaja v Sofiji v francoskem jeziku,

Oprostitey plafevanja takse. Na podlagi dlena 5., tod-
ke 5., zakona o taksah je minister za finance z odlokom
z dne 17. marca 1931, Stev. 4091, oprostil Proslovoljno
gasilno drustvo v Murski Soboti pladevanja takse po T.
itev, 1. taksne tarife za vse vloge in proinje na driavna
oblastva razen onih v civilnopraynih zadevah.

Stevilka 97 z dne 1. maja 1931.:

7 odlokom ministra za promet z dne 8. februarja
1931, je Kusni¢i¢ Pavla, p. t manipulantinja
3. skupine I11. kategorije pri p. L. uradu na Pragerskem
po sluzbeni potrebi v istem svojstvu premeséena k p. b
uradu v Laskem.

Stevilka 99 z dne 4. maja 1931.:

7 odlokom ministrslva za notranje posle z dne 18,
aprila 1981, 111 Stev, 23.5(4, je postavljen za upravnega
pisarniskega uradnika 9, skupine pri Zeleznifkem in ob-
mejnem komisariatu na Jesenicah Slavujevié. M.
Bozo, pomotnik komisarja v 2, skupini IIl. kategorije
s 4. stopnjo osnovne plafe pri Zelezniskem in obmejnem
komisariatu v Koprivnici, po sluzbeni potrebi.

Stevilka 102 z dne 8. maja 1931.:

Ukaz Njegovega Velicanstva kralja z dne 27. aprila
1931.: Postavljen je pri generalni direkeiji drZavnih Ze-
leznie v 4.a skupini I, kategorije v gradbenem oddelku
Miler-Petrié Ivan, dosedanji uradnik iste sku-
pine in kategorije ter fef odseka za vzdrZevanje gradbe-
nega oddelka pri divekeiji drZavnih Zeleznic v Ljubljani,
po gluzbeni polrebi.

Ukaz Njegovega Velitansiva kralja z dne 23, aprila
1091.; Postavljen je za uradnika 2. skupine 1. kategorije
pri direkeifi drzavnih Zeleznic v Zagrebu v radunovod-
styu Jakob Aladar, dosedanji uradnik iste skupine
in kategorije v rafunovodstvu direkeije driavnih Zelez-
nie v Lijubljani, na profnjo; pri direkeiji drzavnih Zelez-
nic v Ljubljani za uradnika 1. skupine II1. kategorije na
postaji Novo mesto Jug Vincene, dosedanji urad-
nik iste skupine in kategorije ter %ef postaje Mirna pe;
pri kurilnici v Ljubljani 1, glavni kolodvor, Kenid
Ivan, dosedanji uradnik iste skupine in kategorije za-
stopstva jugoslovanskih drzavnih Zeleznie y Postojni, oba
po slwbeni potrebi.

" Jadaja kraljevska banska uprava Dravske banovine; njen pr
o fiska in ; Diskarpa pMerkure ¥ Ljubljan

edstavmik | rni urednik: Pobar Robert vy Lijubljank
§: aion prodstavacks Otwar Mibdlek v Ljublioal,



